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Jizni Korea je Casto povazovana za jednu z etnicky a lingvisticky nejhomogennéjsich zemi
svéta. Tradicné byly spolecnd krev a etnickd homogenita pfedmétem narodni hrdosti. Od konce
vice nez kdy jindy, vystavena kulturni, narodnostni a rasové rozmanitosti. Vysoky narist
cizinci v zemi ovSem neznamena narust tolerance vuci nim. Myslenky vychazejici
z korejského nacionalismu pohanéji diskriminaci a predsudky vaci tém, ktefi korejskou krev
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zahranicni studenti vysokych Skol xenofobii a diskriminaci cizincii v soucasné Jizni Koreji.
Ziskana data budou nasledn€ analyzovana na zaklad¢ Ctyt formulovanych faktora, které mohly
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Korea is often considered one of the most ethnically and linguistically homogeneous countries
in the world. Traditionally, common blood and ethnic homogeneity have been a matter of
national pride. Since the end of the last century, more and more foreigners have been arriving
in the country. As a result, Korean society is more than ever exposed to cultural, national, and
racial diversity. However, the increase of foreigners in the country does not mean an increase
in tolerance towards them. Opinions based on Korean nationalism fuel discrimination and
prejudice against those who do not share Korean blood. This thesis will build on existing
academic works, define key terms in relation to the issues discussed, and provide historical
context. The aim of the thesis is to describe the possible reasons for Korean attitudes towards
foreigners and to assess the current situation in South Korea. Three topics: The Opening of
Korea's Borders to the Outside World; The Development of Korean Nationalism; and
Foreigners in South Korea, will comprise the first half of the thesis. The second — research part
will summarize the views on the issues from the perspective of international foreign students.
The entire research was designed to answer the main research question: "How do foreign
university students perceive xenophobia and discrimination in contemporary South Korea". The
data collected will then be analysed based on four formulated factors that could hypothetically
have significantly influenced the students' experiences and thus their individual views on the

issue.
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Edi¢ni poznamka

Vsechny korejské nazvy a vlastni jména osob ¢i mist jsou v praci transkribovany pomoci
Ceské veédecké transkripce na zakladé Pravidel Ceského pravopisu. Transkribované vyrazy jsou
pro pirehlednost prace uvedeny kurzivou. Nazvy jihokorejskych univerzit zistaly ve svém
anglickém prepise tak, jak je samy univerzity oficialné prepisuji. Pokud neni explicitné napsano,
ze se jedna o Severni Koreu, tj. Korejskou lidové demokratickou republiku, pak vyraz

,,JKorea“ vzdy oznacuje Jizni Koreu, tedy Korejskou republiku.



Uvod

Jeden ndrod, jedna rasa, jedna krev — tfi mozné charakteristiky popisujici Jizni Koreu
a jeji spoleénost.! Ackoliv se nam z nadeho pohledu mohou zdét tato spojeni pon&kud zvlastni,
jejich hlavni myslenka, tj. jednolita a rasové Cista spole¢nost zalozena na spole¢né pokrevni
linii a ptedcich, je v Jizni Koreji dodnes aktualni. Jizni Korea se dokonce opakované fadi mezi
etnicky nejhomogennéjsi zemé svéta.? Od konce 20. stoleti polet cizincli v zemi roste,
a navzdory stale aktualnimu pfesvédCeni vSak zemé& davno etnicky jednolitd neni.? Vlivem
hallju®, globalizace ¢i v disledku ekonomického riistu se Jizni Korea stava stale oblibeng;jsi, ne
nutné turistickou, destinaci. Do zemé prichdzi zahranicni pracovni sila, roste pocet
mezinarodnich manzelstvi a stejné tak také pocet studentd, ktefi se v zemi rozhodli stravit cast
¢i celé své studium. Jizni Korea, nékterymi médii a autory oznaCovana jako multikulturni zemé,
tak v poslednich desetiletich zaziva vyrazny narast poctu cizinci. Jeji spolecnost vSak mezi
sebe cizince stale pln¢ nepfijala.

Akademické prace, jejichz zajmem je situace cizinci v zemi, se nejCastéji zabyvaji
problematikou pracujicich migrantd — jejich utlaCovani a zajiSténi rovnocennych pracovnich
podminek, nebo tématem mezindrodnich manzelstvi a pfijeti ciziho partnera a jejich integrace
do spolecnosti.”> Stejné jako z novinovych pfisp&vkl a informaci v médiich, i z akademickych
clanka vyplyva, ze v zemi existuje vici cizincim diskriminace. Ta mize byt, jak bude v praci
nastinéno, podminéna riznymi faktory — at’ uz relativné nedavnym pfisunem cizincti na izemi
Koreje, ktera byla po dlouhou dobu velice nediveéfiva vici venkovnimu svétu, nebo v dusledku
dodnes udrzované nacionalistické tradice homogenni spolecnosti. K existujici diskriminaci

navic neprispéla ani nedavna pandemie COVID-19.

I' KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 369.
2 HUR, A. Narratives of Civic Duty: How National Stories Shape Democracy in Asia, s. 37.
3 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 149.
4 Korejska vlna téz hallju (anglicky Korean Wave, hallyu, $+7) je termin, ktery byl poprvé pouzit na konci
90. let 20. stoleti v Cing. Pojem pivodn& oznacoval masové rozsifeni korejské popkultury. Dnes je spojovan
s Sifenim jihokorejské kultury ve svéte. Zaradit do néj muzeme korejské seridly (k-drama), korejsky pop (k-
pop), ale také tieba korejské jidlo ¢i korejskou kosmetiku. Od svého vzestupu v 90. letech 20. stoleti je
korejska vina povazovana za kulturni fenomén, ktery je dodnes vyuzivan jako tzv. soft power (mé&kka sila)
Jizni Koreje k propagaci zem¢ nejen v asijskych zemich, ale také v Americe a Evropé. (KOCIS, 2016).
> Napf. Shin & Moon, 2019; Sung et al., 2013 aj.
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row s

Na uvod je tfeba podotknout, ze cilem teoretické Casti této prace nebyl detailni popis
soucasné podoby diskriminace cizinct a xenofobie v Jizni Koreji. Mou snahou bylo uchopit
téma z opacného konce a zaméfit se na mozny puvod existujiciho problému. Nasledujici
kapitoly predstavi historicky a spoleCensky vyvoj Jizni Koreje, ktery mohl vést k soucasnému
jihokorejskému postoji vii€i cizincim a jejich mozné diskriminaci. Teoreticka ¢ast nabidne tii
témata: Otevirani korejskych hranic vnéjsimu svétu; Vznik a rozvoj korejského nacionalismu;
a Cizinci v Jizni Koreji. V ramci posledni kapitoly predstavim existujici dikazy diskriminace,
do které se promitla i neddvna koronavirova pandemie. Prakticka ¢ast pak navaze na teoretickou
a jejim hlavnim cilem bude prezentovat nazory na soucasné déni z pohledu zahrani¢nich
studentd, a tedy odpovédét na hlavni vyzkumnou otazku: ,Jak vnimaji zahrani¢ni studenti

vysokych $kol xenofobii a diskriminaci cizinct v soucasné Jizni Koreji?“.

11



1 Vymezeni teoretickych pojmu

Dfive, nez se pustime do zkoumdani soucasné situace na Korejském poloostrové
a historického vyvoje vztahi Jizni Koreje vici okolnimu svétu, je nutné vymezit teoretické
pojmy, se kterymi se budeme v pribéhu této prace setkavat. Jedna se o pojmy diskriminace,
rasismus a xenofobie.

V dnesni dobé vyvolava mezi lidmi pojem diskriminace, jak z pravniho, tak socidlniho
hlediska, spiSe negativni konotace. Ve spolecnosti je diskriminace spojovana s nerovnym
zachazenim s jednotlivcem ¢i skupinou osob, a tedy s porusovanim individualnich prav ¢lovéka.
Termin vSak ve svém plvodnim vyznamu neni zcela negativni. Slovo pochazi z latinského
slova discriminare, které znamena ,rozliovat & rozdélovat“.® RozliSovani jednoho jevu od
druhého je zcela bézné, rozliSovani mezi jednotlivci a upfednostiiovani urcitych skupin nad
jinymi vSak vedlo v minulosti ke vzniku mnohych antidiskriminac¢nich zakond, smluv a listin,
které maji i v dnesni dob& podobnému nerovnocennému chovani zabranit.’

Vyklad pojmu diskriminace najdeme v literatuie nespocet. Ackoliv se jedna od druhé
lehce 1i8i, najdeme mezi nimi podobnosti. Vychazime-li z téchto definic, miZzeme obecné fici,
ze za diskriminaci povazujeme nerovné zachazeni s jednotlivcem ¢i skupinou osob na zakladé
konkrétnich znaku, kterymi mohou byt barva pleti, pohlavi ¢i narodnost. Naptiklad Bélina
(2001) definuje diskriminaci nasledovné: | Diskriminace obecné znamend uplatiiovani
rozdilnych podminek; rozliSovdni, omezeni nebo odnéti prdv urcité kategorii osob pro
spolecenské nebo ekonomické postaveni, ndrodnost, rasu, nabozenstvi, pohlavi, politické
ndazory apod.; zamérné znevyhodnéni urcitych subjektu vytvarenim nerovnych podminek
(s. 143).

Bobek (2007) rozliSuje diskriminaci na ptimou a neptimou. K pfimé diskriminaci dochézi
v pripadé, kdy je ve srovnatelné situaci s urcitou osobou ¢i skupinou osob zachazeno méné
vhodné nez s jinou skupinou osob. K takové diskriminaci dochazi na zakladé rasy, pohlavi,
narodnosti ¢i viry, anebo svévolné, a tedy bez odivodnéni. Druhou variantou, kterou Bobek
uvadi, je diskriminace nepfima. Ta je oproti pfimé diskriminaci podstatné slozitéjsi

a stejné tak je slozité)si i jeji aplikace. K takové diskriminaci dochdzi v ptipadé, kdy je v praxi

6 BOBEK, M. Rovnost a diskriminace, s. 43.
7 Tamtéz, s. 71.
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aplikovana pravni norma, ktera formalné neobsahuje zadnou diskriminacni cinnost,
ale vyvolava diskriminaci pfi svém aplikovani.?

Socialni diskriminace Casto vychazi z predsudkti a xenofobie a muze byt projevem
rasismu.’ Xenofobie neboli strach z ciziho &i cizich, provazi lidskou spole¢nost jiz od nepaméti.
Termin pochézi z latinského xenos (cizinec) a phobos (strach) a lze jej definovat jako:
,,negativni postoj vici jinym ... spojeny s nedivérou, strachem, pocitem ohrozeni plynoucim
z védomi jejich existence Ci pritomnosti a casto agresivaim chovanim vit¢i nim “. (Tesat, 2007,
s. 69-70). Kazdy z nas jsme soucasti spolecnosti, ve které zijeme a kterd mu (idealn¢) garantuje
ochranu a pocit bezpeci. V. momenté, kdy do nam zndmé spolecnosti pfichazi neznamy element,
se muzeme piirozen€ citit ohrozeni. Xenofobii lze najit jiz v historii, nejedna se tedy o novy
fenomén. Jiz v minulosti se jednotlivé narody Zzijici na naSem uzemi baly venkovniho svéta
a vSeho, co lezelo za hradbami jim znamého mésta. V dnesni dobé uz nemluvime o strachu
z vedlejsi osady ¢i meésta, pojem xenofobie presahl hranice a dosahl §irSi obecné platnosti.
Xenofobie se do povédomi spolecnosti dostava v soucCasné dobé piredev§im v reakci na
uprchlickou a migrantskou krizi.

Xenofobie je podminéna existenci tzv. etnocentrismu, ktery je jeji hnaci silou. Jedna
se 0 ,, ...védomé nebo nevédomé presvédcenti, Ze viastni kultura, komunita ¢i rasa je nadrazend,
spojené s tendenci neuvédomovat si predpojatost v tom obsaZenou* (Tesar 2007, s. 68).
Yakushko, americka profesorka psychologie, se ve své knize (2018) vénuje konceptim, které
pomdhaji objasnit povahu a funkci xenofobie. Mezi zminénymi koncepty jsou
napf. imperialismus, kolonizace anebo globalizace. Imperialismus a kolonizaci povazuje za
jedny ze zakladnich podnéti nendvisti kolonizovanych vici kolonizatorim. Globalizace, ktera
pomdhd sblizovani zemi v roviné ekonomické, socialni a kulturni, umoziuje migraci
obyvatelstva, ale zaroven upeviuje hranice mezi zemeémi. Kulturni globalizace navic vykresluje
Zapadni svét jako idealizované misto pro zivot, ale zaroverni brani migrantim do tohoto svéta
vstoupit, nebot’ je vidi jako moznou hrozbu, ktera by tento idealni stav Zivota mohla znigit. 1

Poslednim terminem, ktery zbyva definovat, je rasismus. Rasismus jde ¢asto ruku v ruce
s nacionalismem, tj. konceptem hrdosti vyplyvajici z pfislusnosti k uritému narodu, a byl

v roce 1997 definovan jako ,,forma predsudku®, jehoz soucasti je myslenka nadrazenosti vlastni

8 BOBEK, M. Rovnost a diskriminace, s. 43.
9 CERMAK, J. Nové universum: vicobecnd encyklopedie A-Z, s. 208.
10'Y AKUSHKO, O. Modern-day Xenophobia: Critical Historical and Theoretical Perspectives on the Roots
of Anti-Immigrant Prejudice, s. 22-23.
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rasy.!! VSeobecna encyklopedie (2003) uvadi, ze rasismus jsou: ,, Nepritelské pocity, postoje
i chovani vici prislusnikiim jiné rasy ... rasismus se projevuje zejména viici rasové skupine,
tvorici vdané spolecnosti mensinu ...« (Cermak, s. 913). Dacik (2001) ve své knize
uvadi: ,,rasismus je socidlni, respektive sociokulturni fenomén, vychazejici z rasovych
predsudkit nebo teorii, zduvodiujicich a obhajujicich rasovou nerovnost ... “ (s. 78). Na zakladé
vySe uvedenych definic je patrné, Ze rasismus je Uzce spjat s lidskymi rasami, jejich typologif
a Jjeho podstatou je urcita nenavist cloveka k ¢loveku.

Kazdy jedinec v nasi ¢i jiné spole¢nosti je odlisny na zaklad¢ urcitych biologickych znaka,
které¢ umoziiuji jeho zafazeni do systému ras. Rasa byva definovana jako: vyjddrent prislusnosti
k urcitému populacnimu okruhu, jenz je vymezen vybranym kritériem Ci komplexem kritérii,
tvorenych télesnymi znaky ... “ (Dacik, 2001, s. 75). Ackoliv se mizeme v literatuie setkat
s riznym rasovym délenim, nejcasté€jSim byva rozdé€leni do 3 velkych rasovych skupin: bila
(europoidni ¢i euroasijskd), zluta (mongoloidni, zlutohnéda ¢i asijskoamericka) a Cerna
(negroidni ¢i ekvatorialni). V praktické Casti této prace budu pouzivat oznaceni ,,POC*, coz je
zkratka terminu , Person of colour “, ktery se vyuziva pro osoby jiné barvy pleti, nez je bila.
V literature se mizeme setkat také se zkratkou BIPOC, jejiz vyznam je od pivodniho POC
rozSiten na ,,Black, Indigenous, and People of Color“. Kromé& barvy pleti zohledriuje také
Cernochy a ptivodni domorodce. Oba terminy jsou uzce spjaty s teorii rasismu a existuji,

abychom nikoho neurazili a zarovefi se vyhnuli vulgarnim ozna¢enim.!?

1 JONES, J. Prejudice and Racism, s. 10.
2RAYPOLE, C. BIPOC: What It Means and Why It Matters. Helathline [online].
14



2 Otevirani korejskych hranic vnéjSimu svétu

Ackoliv l1ze v soucasné dobé povazovat Jizni Koreu za multikulturni a vyspélou zemi,
kterd je propojend s okolnim svétem, v minulosti byla situace na Korejském poloostrove
odlisna. Jak uvadi editorka knihy The Routledge Handbook of Korean Culture and Society Kim
Youna: , Historické povédomi a myslenky Korejcii jsou klicem k pochopeni soucasné Koreje
a postojii jejich obyvatel” (2017, s. 5). Abychom tedy mohli 1épe porozumét soucasnému
korejskému postoji vuci cizincam, jejich diskriminaci ¢i pripadné xenofobii v Jizni Koreji,
musime nahlédnout do historie zemé, a pochopit, v jakém kontextu se vyvijely jeji vztahy
s venkovnim svétem. V ndsledujici kapitole piiblizim, kdy a za jakych okolnosti doslo
k otevirani korejskych hranic okolnimu svétu.

Prvotni pronikdni zépadnich civilizaci do Vychodni Asie (Cina, Japonsko, Korea)
sméfovalo pievazné do Ciny a jednalo se nejéastéji o obchodniky a misionafe. K vyznamnému
narastu Evropant sméfujicich do Asie doslo az na pocatku 17. stoleti. Divody jejich cest se
ovSem diky rozvoji primyslu (v disledku primyslové revoluce) a prohrané americké valce
o nezavislost (a s ni spojené ztrate€ kolonii v Novém Svét€) od prvotnich cest zmeénilo. Nove se
Asie stala cilem evropskych kolonialnich vyboji.'3 Korejské kralovstvi Coson 4 se po sérii
mandzuskych a japonskych invazi v prubéhu 16. a 17. stoleti na dlouhou dobu uzavielo
okolnimu svétu. Od zacatku 17. stoleti méli cizinci zakazano prekrocit korejské hranice, a také
obyvatelé Koreje mohli zemi opustit jen pfi specidlnich prilezitostech. Svym ochranafskym
chovanim a uzavienymi hranicemi pfed v§im cizim si Korea v zapadnim svété pozdéji
vyslouzila oznacCeni ,,The Hermit Kingdom“ — ve volném prekladu kralovstvi poustevnika.
Ackoliv je v literatufe toto oznaCeni pouzivano pouze pro Koreu, je nutné podotknout,
Ze i u Japonska pozorujeme v této dob& podobné extrémni ochranai'ské tendence. '3

Ciné se podafilo udrzet pozici nejvyssi autority ve Vychodni Asii az do prvni poloviny
19. stoleti, kdy jeji moc zaGala vyrazn& slabnout.'® Cinského oslabeni v dasledku prohrané

prvni opiové valky!” (1839-1842) zagaly pro svij prospéch vyuzivat nejen evropské mocnosti,

13 STAMBERGER, W. Déjiny kolonialismu, s. 33-85.
141392-1910.
15 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 105.
16 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 398—404.
17 Opiové valky byly dohromady dvé: 1839-1842; 1856-1860.
15



ale také Japonsko.'8 To si na rozdil od Ciny uvédomilo, e jedinou moznosti, jak se vyhnout
kolonizaci jinou mocnosti, a tedy jedinou Sanci na vlastni nezavislost, je proména z obéti na
predatora.'® Japonsky zdjem dobyvat vzbudily obzvla§té dvé sousedni zemé — Cina a Korea.2’
Diky modernizaci v ramci reforem MeidZi si zemé v prabéhu nasledujicich let vybudovala silné
vojsko, mocnou namotni flotilu a zapocala svou expanzi. Nejdfive se Japonsko zmocnilo dvou
sousednich ostrovii (Hokkaidé a Rjukju), o nékolik let pozd&ji vstoupilo do konfliktu s Cinou
(1894-1895) a v neposledni fadé vyhralo v Rusko-japonské valce (1904—1905).2! Japonské
vitézstvi v ¢insko-japonské valce (1894—1895) ukoncilo dlouhou tradici ¢inského vlivu v Koreji,
coz v dalSich letech umoznilo prohlubovéni japonského vlivu v zemi.??

Na zacatku 19. stoleti byly v disledku diive zminéné ochranaiské politiky pouze dvé
zem&, se kterymi Korea udrzovala uz8i kontakt. Jednalo se o Cinu, jejihoz tributarniho systému
byla Korea dlouh4 stoleti sou&asti, a Japonsko.?* Po nestastnych udalostech v Cing& v dasledkd
opiovych valek se Korea snazila udrzet cizince mimo své tizemi. K jednomu z prvnich pokust
otevieni zemé doslo ze strany Americ¢ant v roce 1866. V Cele s generdlem Shermanem se po
fece Tddong plavila americka namotni flotila, kterd méla za kol iniciovat debatu s korejskymi
funkcionafi a vynutit si vzdjemny obchod. Ameri¢ané meéli pockat na dalsi pokyny ze strany
jihokorejskych uredniki, diky silnému desti a pfilivu se ovSem plavili proti proudu dal az na
predmésti Pchjongjangu, kde po poklesu hladiny vody americka lod  uvizla. Ze Sou/u tou dobou
ovSem dorazila zprava, jak s cizinci nalozit — vSichni méli zemi pod vyhruzkou smrti opustit.
To ovSem diky poklesu hladiny nebylo mozné, a tak tyto prvni snahy Koreu otevfit nedopadly
pro USA uspésné. Vsichni Clenové americké posadky byli zabiti a celd uddlost vyprovokovala
konflikt na ostrové Kanghwa o vice nez deset let pozdéji v roce 1871. Ackoliv se k udalosti

a okolnostem vazi kontroverzni otazky, které zpochybiuji jeji diveéryhodnost, vysledek

18 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 104.

19 KLEIN, J. Atlas vrcholné kolonizace: dobyvani svéta v 19. a 20. stoleti, s. 48-49.

20 STAMBERGER, W. Déjiny kolonialismu, s. 91, 98-100.

21 KLEIN, J. Atlas vrcholné kolonizace: dobyvani svéta v 19. a 20. stoleti, 2022.

22 TIKHONOV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 84.

23 Tributérni systém Ciny ukladal korejskym panovnikiim za povinnost mimo jiné pfijmout &insky kalendaf,
GiGastnit se misi do Ciny nebo Zadat o souhlas p#i korunovaci nového krale. Mimo to viak miizeme fict, 7e v
oblasti zahrani¢nich a domacich zalezitosti, byla Korca samostatn¢ se¢ rozhodujicim statem. Kdyz tedy
pozdgji v roce 1845 obdrzela Korea po vzoru Ciny zadost o navazani obchodnich kontakti s Britanii, odmitla
a argumentovala tim: ,.7e Cina nema préavo Koreu oteviit, nebot’ Korea neni jeji soudasti®, ¢imz dala najevo,
7e ma pravo sama o sob¢ rozhodovat (Holcombe, 2017, s. 492).
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zpochybnit nelze.?* V disledku této udalosti doslo v roce 1871 mezi americkymi a korejskymi
jednotkami ke konfliktu na ostrové Kanghwa. Americkd vyprava se do Koreje plavila, aby
potvrdila potopeni americké posadky generala Shermana. Téhoz roku byla do Koreje poslana
také vyprava z Francie, kterda mela za ukol pomstit katolické misionare, ktefi byli na tzemi
Koreje v roce 1866 zabiti.

Pozdé&ji roku 1866 doSlo kjedné znejzvlastngjSich udalosti v korejské historii,
budeme-li se bavit o zkuSenostech s venkovnim svétem. Mad’arsky dobrodruh Ernst Oppert se
rozhodl, Ze se stane tim, kdo otevie korejské pfistavy zdpadnim zemim a iniciuje vzajemny
obchod. Ke svému cili ovSem pfistoupil jinak nez Ameri¢ané. Diky dlouholetému pobytu
v Cin& v&dél o dulezitosti geomantie, v korejsting znamé jako pchungsu®. Podle té se mimo
jiné Stésti Ci nestésti jedince odvijelo od mista, kde pohibil své predky. Oppert se na zakladé
této znalosti rozhodl, Ze vykrade hrob otce?’ tehdejsiho panovnika 7dwonguna, ktery v1adl za
svého nezletilého syna krdle KodZonga. Vlastnictvi ostatki mu mélo dat nad Koreou ve
vyjednavani vyhodu. Dfive nez hrob vykopal, byl ovSem objeven a z Koreje unikl. Ob¢& udalosti
Koreu pouze utvrdily v presvédceni, ze by méla zistat pied timto barbarskym svétem uzaviena.
Tawongun dokonce rozkazal vystavét po celém kralovstvi kamenné népisy vyzyvajici
k odmitan{ ciziho vlivu.?®

Rok 1875 mél navzdy zménit postaveni Koreje viici okolnimu svétu. Japonské prizkumni
plavidlo Unjo doplulo k ostrovu Kanghwa a pozdé&ji v roce 1876 vyprovokovalo konflikt.
Japonsko poté Koreu donutilo podepsat smlouvu o ptatelstvi a obchodu, kterd Koreu uznala
jako suverénni stat a na zakladé nerovnopravnych dodatki umoznila Japonsku s Koreou

obchodovat. Smlouva podle nazori historiki omezovala ve vzdjemném vztahu Koreu. ?°

24 Neni jisté, zda se jednalo skute¢né o obchodni vypravu nebo zda Ameriané piipluli s valeénou lodi.
Neékteré zdroje také uvadi, ze korejsky utok vyprovokovalo zajeti jednoho z nich. Ten mél byt na lod’ poslan
udajné s cilem vyjedndvat, Americané ho ovSem drzeli jako rukojmi. (Peterson, 2009, s. 119).

2 Tamtéz. Ackoliv Tdwongun pivodné kiestanstvi toleroval, v roce 1866 zahdjil v zemi stihan{ katolickych
misionait, které nechal popravit. Devét z nich bylo pravé z Francie (Seth, 2016, s. 245).

26y Cesku znamé jako feng-suej (anglickym prepisem Feng Shui).

27 Otec Tciwonguna byl oby&ejny rolnik, jeho hrob byl tedy piistupnéjsi neZ hrob krale, do kterého by Oppert
nepronikl.

28 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 119-120, 124.

2 Tamtéz, s. 125-126.
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V ndvaznosti na to byla Korea donucena v roce 1882 podepsat dalsi dohody s Némeckem,
Amerikou a Velkou Briténii a v roce 1886 s Francii.®

Mezi lety 1884—1894 byla Korea de facto polovi¢nim protektoratem Ciny. Tento stav byl
ukoncen japonskym vitézstvim v ¢insko-japonské vélce (1894—1895), po némz nasledovaly
japonské snahy posilit svou pozici na Korejském poloostroveé. Konec ¢insko-japonské valky
znamenal konec ¢inského vlivu v zemi. Po dlouhych letech se Korea mohla rozhodovat
nezavisle na cizich aktérech, coz umoznilo formovani nacionalistické myS§lenky samostatného
korejského ndroda.?!

Prvni stiety se zapadnim svétem pro Koreu nebyly pfili§ uspésné. Zastupci zahrani¢nich
zemi se ji snazili nasilim oteviit, vynutit si obchod nebo v pfipadé Ernsta Opperta dokonce
vyuzit obecné sdilenych principa a kultury. Zemé se navic v téchto vécech, jak uz bylo feceno,
Casto nerozhodovala sama. Ve finale to ovS§em nebyly zdpadni mocnosti, které zemi donutily
otevtit své hranice, ale jeji vychodni soused — Japonsko. To po vzoru Ameri¢ant donutilo Koreu
otevftit své hranice pod zaminkou ochrany. Po vitézstvi ve valce s Ruskem Koreu v roce 1905
ustavilo svym protektoratem a o pét let pozd¢ji byla Korea v roce 1910 Japonskem oficialné

32 Kolonidlni obdobi, které trvalo az do konce

anektovand a stala se japonskou kolonii.
2. svétové valky, je dodnes velice citlivym tématem v oblasti mezinarodnich vztahti obou zemi
a vyznamnym zpusobem se podilelo na formovani korejského nacionalismu v boji za vlastni
narodni identitu (podrobnéji v ndsledujicich kapitolach).?

Konec japonské nadvlady zapocal dalsi bolestivou kapitolu v historii korejského naroda.
Ta se sice netyka pfimo otevirani hranic a kontaktu s venkovnim svétem, pfispéla ovSem
k budovéni korejského nacionalismu, ktery je dodnes soucasti jihokorejské mentality. Po konci
druhé svétové valky se dvé velké mocnosti, USA a SSSR, dohodly na rozdéleni vlivu na tzemi

Korejského poloostrova. Zatimco jih ptipadl pod kontrolu USA, sever zistal ve sféfe vlivu

Sovétského svazu. Po tfech letech zahrani¢ni okupace USA a SSSR, se na Korejském

30 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 427.
3 TIKHONOV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 87.
32 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 137-138.
33 KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 36.
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poloostrové zformovaly dva nové staty: Korejska republika (Jizni Korea) a Korejska lidove
demokratick4 republika (Severni Korea).3*

Korea byla ze tii vychodoasijskych zemi posledni, ktera své hranice natlakem oteviela
venkovnimu svétu. Stalo se tak po podepsdni dohody Kanghwa, kdy zemé oteviela své prvni
ptistavy. Do té doby byla uzaviena vnéj§imu svétu a jeji obyvatelé se s cizinci, nebudeme-li
potitat napt. konvoje z Ciny, neméli Sanci setkat. Jak bude uvedeno v dalsich kapitolach,
k nartistu poctu cizinct v zemi doslo az v druhé poloving 20. stoleti. Udalosti, ke kterym doslo
v prubéhu 20. stoleti, vyznamnym zptsobem pfispély k posilovani korejského nacionalismu,
mySslenky jednotné spolecnosti a jedné krve. Obdobi je mimo jiné typické také upeviiovanim
xenofobnich mysSlenek. Své nejvétsi opodstatnéni naSel koncept nacionalismu obzvlasté
v prabéhu japonské kolonizace mezi lety 1910-1945. Nasledn€ byl po rozdéleni Korejského
poloostrova vyuzivan jako argument pro sjednoceni Jizni a Severni Koreje.? Pro pochopeni
korejského postoje vici cizincim je stézejni vyvo] zemé€ od konce 19. stoleti, japonska
kolonizace, imperialismus a naslednd modernizace zemé. VSechny vedly k vzestupu
nacionalismu na Korejském poloostroveé, ktery ve velké mife ovliviiuje nazory spolecnosti
i vdneSni dobé. Podrobnéji se na téma korejského nacionalismu podivime v nésledujici

kapitole.

3 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 79.
3 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 13.
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3 Vznik a rozvoj korejského nacionalismu

Vroce 2003 a nasledné vroce 2007 probihalo napfi¢ jihokorejskou spolecnosti
vyzkumné Setfeni, jehoz cilem bylo zhodnotit postoje obyvatel vaci cizincim, kulturnim
mensinam a multikulturni spolecnosti. V tomto vyzkumu byli respondenti pozadani, aby na
péti-Skaloveé stupnici ur€ili, zda siln€ souhlasi ¢i siln€ nesouhlasi s tvrzenim: ,,Jsem pyS$ny, ze
jsem soucasti dlouhodobé rasové jednolitétho narodu“. Z pruzkumu, ktery v roce 2007
uskutecnila Korea University, vyplyva kromé jiného nasleduyjici: valna vétsina Jihokorejcu je

pysna na to, Ze je soudasti takto jedine¢né homogenni spole¢nosti.
3.1 Potomci bajného Tanguna

,, Korejci své deéjiny zacinaji obvykle mytem o prapredku Tangunovi, dochovaném
v kronice Nepominutelné uddlosti TFi krdalovstvi  (Samguk jusa, Y= -FAF)  ze
13. stoleti” (Lowensteinova & Popa, 2019, s. 83). Podle této legendy sestoupil z nebes na horu
Pdéktu syn Boha Hwanina, Hwanung, ktery pozdéji zplodil prvniho panovnika korejského
kralovstvi stary Coson — Tanguna. Ten nasledné v roce 2333 pi.n.l. zalozil prvni kralovstvi,
kterému vladnul vice nez 1000 let. V historii korejského naroda se postava Tanguna objevovala
v projevech vyznamnych politickych osobnosti, nacionalistickych historikii ¢i odplrct
japonské okupace, ktefi vyuzivali symboliku spolecného predka a zakladatele korejské rasy ve
snaze posilit identitu korejského naroda. Tangunitv mytus slouzil jako dikaz jednotné krve
a unikatnosti korejského ptivodu.?’

Koncept narodni hrdosti, ktery je postaven na neexistujici bajné postavé muze byt pro
nase chapani zvlastni. Stejné jako v Koreji, i puvod Ceského lidu je spojen s mytickou postavou
Praotce Cecha, ktery stoji u pocatku &eské zemé. Ten je sice stejné jako korejsky Tangun
povazovan za prapiedka ceského naroda, jeho jméno a vliv vSak zdaleka nedosahlo takovych
rozmérd jako vyznam Tanguna v Koreji. Mytus o Tangunovi ma v obou soucasnych korejskych
stitech do dneSniho dne obrovsky vyznam. Ob& zemé si dodnes pfipominaji tuto vyznamnou
udalost v ramci statniho svatku Otevieni nebes, ktery piipada kazdoroéné na 3. fijna.®

Severokorejci, na jejichz izemi se nachazi slavna hora Pdktu, dokonce tvrdi, ze nasli Tangunitv

% YOON, 1. South Koreans' Attitudes toward Foreigners, Minorities and Multiculturalism, s. 330-332.
37 SHIN, G. 2006.
33 LOWENSTEINOVA, M., M. POPA. Made in Korea, s. 18.
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hrob nedaleko hlavniho mésta.** Tangun je tedy povazovan za korejského prapiedka a korejsky
narod ,,sdili jeho krev®. Korejci byli a jsou hrdi potomci bidjného Tanguna.

Nacionalismus muze byt definovan jako oddanost a vira ve vlastni zemi a narod.
Je typicky silnym poutem k vlastni kultufe a zvykim a pocitu hrdosti plynouci z pfislusnosti
k dané zemi. Ve své uzké podstaté stavi na existenci naroda a snaze o jeho modernizaci, ktera
mad zajistit samostatnost zemé&.*? Dle znamych charakteristik 1ze ndrod charakterizovat jako
celek, ktery se vyznacuje spoleCnym jazykem a historii. Kellas (1991) uvadi, ze , ndrod je
skupina lidi, kteri sami sebe vnimaji jako spoleCenstvi spojené historickymi a kulturnimi
vazbami a spolecnym puvodem “. (s. 2) Korejsky narod byl v pribéhu let casto vniman jako

Zivy organismus, stvofeni, které ma nekonecny Zivot, ktery plyne a jehoz ochrancem je stat.*!

Vyraz mindzok (1<), ktery lze preloZit jako narod, byl pfevzat z japonstiny a do povédomi
lidi se dostal az v roce 1900, kdy se poprvé objevil v pro-japonsky orientovanych novinidch
Hwangsong sinmun (%474 213, prvné publikované v roce 1898). Sviij dne$ni vyznam
,,harod* dostalo slovo mezi lety 19051907, plivodné& oznacovalo ,,rasu®.*> Rasu vétsina definic
hodnoti jako snahu charakterizovat lidstvo na zakladé vrozenych a neménnych znaki.*?
Narodnost byva definovana jako kulturni fenomén zalozeny na spolecném jazyce
a historii. V korejském pojeti v minulosti nedochéazelo mezi témito pojmy k rozdilu. Spolecna
rasa posilovala kulturni identitu, kterd dale slouzila k definovani korejského néroda.
Nejednozna¢né vymezeni vSech tii pojmt — narod, narodnost a rasa lze pozorovat také ve
vyznamech, které nese korejské slovo mindzZok. To sice byva nejcastéji uzito ve vyznamu
,harod“, mizeme jej ale pielozit taky jako etnikum nebo rasa.**

Korejsky nacionalismus ovSem nechapejme pouze jako hrdost plynouci z pfislusnosti ke
korejské krvi a linii bajného zakladatele Tanguna. Jak mnozi koreanisté ¢i studenti korejstiny

sami ze zkuSenosti védi, korejsky nacionalismus mizeme pozorovat napiiklad také v diskusi

% LOWENSTEINOVA, M., M. POPA. Made in Korea, s. 315.
4 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea,
s. 1.
41 Ke stejné myslence se priklangji konkrétng: I Kwang-su a Sin Cchd-ho — jedni z historicky prvnich
korejskych nacionalisti; dale také prvni jihokorejsky vadce Kim Il-song ¢i silni politikové povaleéné Jizni
Koreje -
Ri Syng-man a Pak Cong-hiti (Shin, 2006).
42 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 4—11.
4 SMEDLEY, A. Race. Britannica [online].
# SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 4.
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o korejském kulturnim deédictvi. Jen malokdo by si pfed Korejcem dovolil tvrdit, ze zndmé
korejské nakladané zeli ¢i jina zelenina kimcchi mozna neni pivodné korejské, ale Cinské.*
Nikdo znas by se nechtél poustét do debaty o vlastnictvi ostrova Tokdo ¢i pojmenovani
Vychodniho/Cinského mote*. Takové debaty jsou velice citlivé z hlediska ndrodni identity
a hrdosti. V nasledujici kapitole pomineme vSechny dfive zminéné soucasti korejského
kulturniho dédictvi a zaméfime se na vyvoj korejského nacionalismu, ktery pravdépodobné

prispél k soucasnému postoji Korejct vici cizincim.
3.2 Pocatky nacionalismu na Korejském poloostrové

Pocatky korejského nacionalismu, strachu z ciziho a myslenky nadfazenosti vlastni rasy
nad rasami ostatnimi se odvijeji od historického kontextu a byly také siln€ ovlivnény proménou
Jizni Koreje v modernizovanou zemi.*” V roce 1999 provedla spole¢nost KBS ve spolupraci
s univerzitou Hallym napfi¢ jihokorejskou populaci prizkum, ve kterém vice nez polovina
zacastnénych (68,2 %) uvedla, Ze je pro né€ nejdalezitéjsim kritériem pro definovani korejského
naroda spolecna krev. Na zaklad¢ stejného vyzkumu je 67,5 % dotdzanych hrdych na svou
narodni historii. V anketé provadéné o rok pozdéji se 93 % zucastnénych piiklonilo k ndzoru,
ze jejich narod sdili jednotnou krev. Tyto mySlenky jsou napfi¢ korejskou spolecnosti dodnes
aktudlni.

An Ho-sang (1902—1999), prvni ministr Skolstvi Korejské republiky popsal v minulosti
narod jako pfirozeny produkt téch, ktefi sdili stejnou krev a osud. S podobnymi nazory
vyzdvihujicimi jednotnou pokrevni linii a spoleCnou historii se muzeme setkat také
u vyznamnych jihokorejskych nacionalistickych historikii*®. Ti se ve svych publikacich pfi
definovani korejského naroda Casto ptiklanéji k myslence jednotné rasy, spolecné krve, sdilené
kultute, jazyce, osudu, ¢i 1000 let dlouhé historii. O jejich nazory se pozdéji opiraly vyznamné

osobnosti jako prvni korejsky prezident Ri Syng-man (1875-1965), autoritativni diktator Pak

45V prosinci 2020 se na internetu rozpoutala vasniva debata poté, co Cina pozadala Mezinarodni organizaci
pro normalizaci (ISO) o standardizaci vyrobniho postupu paocai — ¢inské nakladané zeleniny, ktera byva
s korejskym kimcchi zaménovana. Zastupci ISO uvedli, ze se standardizace tyka pouze paocai a nikoliv
kimcchi (PILLAL P. Indianaexpress.com, online). Cinsky bulvar The Global Times ov§em oznagil standard
jako ,.mezinarodni standard pro vyrobu kimcchi v Gele s Cinou™, coZ popudilo korejské obyvatelstvo (KIM,
D. Reuters, online).

46 Jedna se o problémy, o kterych se pre Korea s Japonskem.

47 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 8—11.

48 Napt. Son Cchin-tii a Piik Na-mun; tamté, s. 2.
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Cong-hiii (1917-1979) nebo prvni severokorejsky vidce Kim Il-song (1912—-1994). Proti
presvédCeni nacionalistickych historikd, ktefi pfi formovani korejského nacionalismu stavi na
unikatni rase a spole¢né krvi, se ohrazuji modernisté a konstruktivisté, ktefi tvrdi, ze se na
poloostrové myslenka nacionalismu objevila az na konci obdobi Coson.*

Podle nazora jinych historikii najdeme v Koreji nacionalismus jiz v 17. a 18. stoleti.
Vzhledem ke snaham zahrani¢nich zemi proniknout na korejské uzemi a pretrvavajici snaze
Korejcli je mimo n& udrzet, byva nékterymi odborniky oznafovan jako odbojovy.
K nejvétsimu rozvoji korejského nacionalismu dochdzi v druhé poloviné 19. stoleti a nasledné
v prvni poloviné 20. stoleti, kdy byl pohanén predevSim touhou zvyS$it v prvni fade

ekonomickou konkurenceschopnost vlastni zemé. >!
3.3 Myslenkové proudy 19. stoleti

Mozna hrozba a strach ze ztraty vlastniho naroda v druhé poloving 19. stoleti podnitily
vznik né€kolika myslenkovych proudu, které mély za kol posilit narodni citéni a na kterych
pozdéji stavi nacionalismus 20. stoleti. Jednd se o Obranu ortodoxie a zdkaz heterodoxie,
Osvicenstvi a Zapadni uceni.

Prvni z nich — Obrana ortodoxie a zdkaz heterodoxie (] § 2 A}, widZong échoksa) byl
poprvé formulovan jiz ve 14. stoleti za i€elem zachovani ortodoxné konfucianské spolecnosti
a zabranéni rostoucimu vlivu buddhismu. V 19. stoleti bylo jeho cilem zabranit Sifeni zapadniho
kiestanstvi, které se uz dfive rozsifilo v Cing. Po padu ¢&inské dynastie Ming
a ndstupu dynastie Cching se Korea povazovala za posledni pevnost konfucianského mysleni.
Novou ¢inskou vladnouci dynastii vnimala jako barbarskou a zistavala oddana té predeslé.>?
Podobny nézor zaujimali zastanci tohoto mySlenkového hnuti také vici zapadnim zemim

a Japonsku. VSechny byly vnimany jako barbarské a heterodoxni. Uzaviranim dohod

49 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 4-11.
Nacionalismus a nacionalistické citéni podle nich v minulosti na poloostrové necxistovalo a bylo by
pravdépodobné povazovano za zvlastni. Korejska spoleénost, rozd€élené hierarchicky na spolecenské tridy,
se povazovala za soudast civilizace, jejiz stfedem byla Cina. Vztahy mezi jednotlivei byly tedy spise
vertikalni nez horizontalni.
9 Volny pieklad autorky z puvodniho . nationalism of resistance”.
S TIKHONOV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 183.
52 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 338.
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s takovymi zemémi se podle nich Korea vystavovala riziku, ze se sama stane barbarskou
a heterodoxni. Clenové hnuti odmitali na zakladé tohoto presvédéeni jakékoliv kontakty
s takovymi zemémi a podporovali v lidech myslenku jedinecného a specifického kulturniho
dédictvi, které nesmi byt poruseno.>?

Druhym vyznamnym myslenkovym proudem bylo hnuti Osvicenstvi (713}, kdhwa),
které v 70. letech 19. stoleti prosazoval Pak Kju-su a Slechtickd spoleCenskd vrstva
(tzv. jangbanové). Ve srovnani s prvnim mySlenkovym proudem se jednalo o protichidné
smyslejici skupinu. Impulsem pro jeji vznik byla vojenskd aktivita zdpadnich mocnosti na
ostrové Kanghwa vroce 1871 a souvisejici snaha se témto silam vyrovnat — vojensky
1 technologicky. Ze snahy vyrovnat se Zapadu se postupem stala snaha pfijmout také jeho
spoleCenské a politické nazory. Na rozdil od zastanct prvniho hnuti byli osvicenci prozapadné
orientovani a jeho aktivisté pozdé&ji zformovali politickou silu nazvanou ,Progresivni
strana” (7| 8}, kdhwadang), kterd usilovala o vznik novych instituci po vzoru zdpadnich zemi
a Sifeni povédomi o zapadnim svété a jeho vymozenostech. Pro potieby edukace obycejného
obyvatelstva vznikly prvni moderni korejské noviny Hansong Sunbo (¥t <=}, prvné
publikované v roce 1883). Osvicenci na rozdil od pfedchoziho hnuti podporovali S§ifeni
ktestanstvi, pozdé€ji byli dokonce pro zruSeni Slechtické tfidy jangban a vroce 1884
zorganizovali pfevrat, jehoz cilem bylo svrhnout krdle a jeho vladu, kterd byla v té dobé stale
oddana Cing&. Statni prevrat skongil neusp&ng, o 10 let pozdgji se ale osvicenci dockali Gsp&chu.
S rostoucim vlivem Japonska a v disledku revoluce Vychodniho udeni (&2, tonghak)
vypukla na poloostrové ¢insko-japonska valka, v niz Japonsko zvitézilo. Progresivni strana
podporovana Japonskem oslabila moc ortodoxnich ucenct a prosadila modernizujici reformy
kabo, které ov§em nebyly kladné vnimany oby&ejnou populaci.®*

Poslednim mysSlenkovym proudem, na jehoz aktivitaich stavi moderni korejsky
nacionalismus ve 20. stoleti je Vychodni uceni. Spise nez uceni ¢i myslenkovy proud, mizeme
pro Vychodni ueni pouZivat oznadeni nabozenstvi. Jeho zakladatelem je Ccho Ce-u, ktery jej
vytvoril jako protiklad katolictvi a zapadniho uceni. I po jeho odsouzeni za heterodoxii
a nasledném popraveni, mySlenka hnuti prezila. V roce 1893 se jeho stoupenci rozhodli

zorganizovat povstani, jehoz cilem bylo uznani Vychodniho u¢eni jakozto nového nabozenstvi

33 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea, s.
2-4.
3 Tamtéz, s. 4-6.

24



na Korejském poloostrové. V dasledku neefektivnich reforem tehdejsi vlady se povstani
zhcCastnilo velké mnozstvi obyCejnych rolnikd, ktefi reagovali pfevazné na nespravedlnost
masivniho vyvazeni ryze do Japonska, které zapocalo po podepsani dohody Kanghwa v roce
1876. O nékolik let pozdéji (1894) vypukla na poloostrové nova rebelie Tonghak, kterd vyustila
v ¢insko-japonskou valku. Ackoliv si vSechna hnuti ve svych zajmech a nazorech odporovala,
vS§echna piispéla k formovéni nacionalismu ve 20. stoleti. 5

Puvod korejského nacionalismu muzeme spojit také s nenavisti vici ¢inské populaci. Ta
je zakofenéna v nerovnopravnych vztazich mezi obéma narody mezi lety 1884—1894, kdy byla
Korea ustanovena polo-protektoratem Ciny. Cinsk4 komunita Zijici v Koreji byla v té dobé&
vynata z korejského pravniho systému, ktery se na ni a na Ciny jejich ¢lenti nevztahoval.
Korejské zakony pro né neplatily. Ke zméné€ nedoslo ani po roce 1899, kdy byla podepsana
mezi obéma zemémi nova diplomaticka dohoda. Ta méla upravit pravomoci ob¢ant obou zem{i
Zijicich v druhé zemi. Nenavist a odpor k Cing, jakozto nevyspélé a konzervativni zemi, jejiz
Spinavi obcané znecistuji korejské ulice jesté vice neZ jsou*° byla dileZitou soucasti pii
formovani korejského nacionalismu v pied-kolonialnim obdobi. Cinska komunita Zijici
v Koreji byla opakované popisovana jako ,,pijavice, krveziznivci, které v zemi nechceme®.>’
Nenavist vaci Cing se postupem &asu proménila v nendvist viéi tzv. ,,bilé hrozb&“. Spole¢na
nenavist meéla podpofit myslenku asijské solidarity vici evropskym a americkym
kolonizatorim. Ackoliv se Korea povazovala za vyspélejsi narod nez Cina, béla se, ze by ji

mohl postihnout stejny osud. 3
3.4 Prvni polovina 20. stoleti

JFra nacionalismu je moznd nejvhodnéjsi definici 20. stoleti na Korejském poloostrové
— at' uz mluvime o Jizni ¢i Severni Koreji ““ (Tikhonov, 2016, s. 92). V roce 1905 se Korea stala

japonskym protektoratem a nasledné byla v roce 1907 zbavena vlastni armady a nezavislého

3 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea,
s. 6-8.
56 Takto oznacoval Cifany jeden z denika vydavanych v Koreji Tongnip sinmun (%9 21+5-) (Tikhonov,
2016, s. 91).
37 Paradoxné se tento ,nenavisti pohanény* nacionalismus zadal vyvijet v 90. letech 19. stoleti, kdy na
Korejském poloostrove neexistovalo slovo oznacujici ,,narod™ (Tikhonov, 2016, s. 91-93).
¥ TIKHONOV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 92.
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rozhodovéni v oblasti mezinarodnich vztaht. O tii roky pozdgji byla Japonskem v roce 1910
oficialné anektovéna.’® Po sledu téchto udalosti byla po vice neZ tfi dekady, az do konce druhé
svétové valky v roce 1945, vykofistovana.®® Hlavni zdsadou japonské kolonidlni politiky byl
tzv. kolonidlni rasismus. Ten ve své podstaté stavél na presvédCeni, ze je korejskd rasa
podiizena a potiebuje rasu nadfazenou (japonskou), ktera ji bude vladnout, ktera ji bude
kontrolovat a pod jejiz taktovkou se Korea proméni v moderni civilizaci. Timto presvéd¢enim
si Japonci v pozdg&sim obdobi své nadvlady ospravedliiovali asimilagni politiku ®', kterd
v Koreji probihala.®?> Korea pomalu a jisté pfichazela o svou narodni identitu. V Korejcich bylo
v té dobé, vice nez kdy jindy, potieba probudit nacionalistického ducha, aby bylo mozné tuto
nadvladu ukong¢it.%* MidZzeme fict, Ze nacionalistické smysleni se stalo prostiedkem pro pfeZiti.

Prvni dekédda japonské nadvlady byla vldda pevné ruky. Nacionalismus v tomto obdobi
byva historiky oznaovén jako , proti-imperialisticky & proti-kolonialni®.%* Tento japonsky
ptistup vedeni zemé vedl vbifeznu roku 1919 k vypuknuti celondrodniho odporu.
Hnuti 1. bfezna, které zapocalo v Soulu a Pchjongjangu, dvou tehdy nejvétsSich korejskych
meéstech, mélo za ukol poukazat na hromadny nesouhlas s japonskou nadvladou. Cela udalost
stavéla na myslenkach sebeurCeni a niarodni autonomie amerického prezidenta Woodrowa
Wilsona. Ackoliv se neékolikamésicni snahy nedockaly kyzenych vysledkli ani mezinarodni
podpory, Hnuti 1. bfezna zistava dodnes oznaCovano jako prvni nacionalistické povstani
v Koreji.

Ve 20. a 30. letech 20. stoleti se chovani korejskych nacionalisti zacalo v dasledku silici
asimilace ménit, nacionalisté zacali obhajovat korejskou historii, kulturu a dédictvi. %
Ve 30. letech 20. stoleti se mezi nacionalistickymi lingvisty prohluboval zdjem o studium

korejského jazyka a literatury.%® Pravé v tomto obdobi byl kladen obrovsky diiraz na jednotnou

3 Tamtéz, s. 136.

% KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 369-390.
61V ramci € byli Korejci nuceni mluvit japonsky, pfijimat japonska jména a v neposledni fadé uznavat
Sintoismus (Kowner, 2013, s. 372).

2 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea,
s. 12.

6 KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 369-390.

% VERMA, A. Discourse on nationalism in colonial period of Korea, s. 224.

5 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 68-70.

6 Ucebnice, které byly v této dobé publikovany, zdiraziovaly dileZitost korejského pisma, korejské identity,
historic a vyzdvihovaly korejské hrdiny, ktefi zemi branili pfed silami zvenéi. Mezi témito osobnostmi

26



spole¢nost, Cistotu krve a véénost korejského naroda.®” Ve vysledku tedy muzeme fict, Ze
Japonské snahy nemély ocekavany vysledek. Neoslabily narodni citéni mezi Korejci, ale
naopak posilily jejich pfesvédceni, Ze jsou skutecné odlisny jednotny narod, jedna krev, jedna
osobnost a jedna kultura.

Korejsky nacionalismus se neutvarel pouze pod vlivem kolonialismu, pfispély k nému
také komunismus, socialismus nebo marxismus. MySlenka komunismu, ktery se na poloostrov
dostal po vitézstvi ruského proletariatu ve Velké fijnové socialistické revoluci (1917), davala
korejskym ucenciim nadéji na zachranu utlacovanych obyvatel. Ackoliv ve své podstaté
komunismus existenci nacionalismu vylucuje®, v korejském pojeti se tyto dva mySlenkové
proudy dopliovaly. Po konci kolonialni nadvlady doslo k syntéze vSech zminénych proudt
a na severu i na jihu zemé se zacaly formovat zarodky budoucich autoritativnich rezimu. Ke
vzniku dvou samostatnych stath — Korejské republiky a Korejské lidové demokratické
republiky, doslo po tfileté okupaci Korejského poloostrova USA a SSSR, které nasledné sehraly
vyznamnou roli v Korejské valce mezi lety 1950-1953.

V roce 1948 vznika na jihu poloostrova Korejska republika a o par mésici pozdéji ji
nasleduje Korejska lidové demokratickd republika.” Od svého rozdéleni se ob& zemé vice nez
70 let vyvijeji jinym zpusobem a vidina sjednoceni Korejského poloostrova je zatim
v nedohlednu. Na prvni pohled jsou zemé v mnohém odlisné, u obou vsak miizeme pozorovat
podobné pojeti narodni identity a ptislu§nosti ke , korejské rase®. Silné loajalita ke spole¢nému
ptvodu a krvi, a myslenka nacionalismu slouzily obéma zemim v budovani jejich povalecné

podoby.”! Myslenka nacionalismu je v Severni Koreji, diky silnému diktatorském rezimu,

nechybél napriklad admiral 7 Sun-sin, ktery Koreu branil béhem najezdu japonskych vojsk v 16. stoleti (Shin,
20006, s. 37).
7 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 68-70.
6% KOWNER, R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions.
% Komunismus vyzdvihuje socialni tfidu nad piislusnosti k ndrodu, ktera je klicova pro nacionalismus. Lidé
maji byt provazani horizontaln¢, nehled¢€ na jejich narodnosti (Shin, 2006, s. 59).
7O HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 338.
"1 Zatimco v Severni Koreji byla vyuzivana jako soudast protiimperialistické ideologie (zaméfené vyhradné
proti USA a Japonsku), na Jihu slouzila pro potieby boje proti komunismu. (Shin, 2006, s. 80).
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dodnes mnohem radikaln€j$i nez na Jihu. Severni Korea si do jisté miry zvolila zistat

,kralovstvim poustevniki“ a véfi, ze ke své existenci nepotiebuje vnéjsi svét.”?
3.5 Povalecné obdobi

Jizni Korea nebyla od pocatku svého vzniku svobodnd demokratickd
zemée — protipol“ diktatorské Severni Koreje. Pravdou je, ze si obé zemé byly v zacatcich své
existence, co se statniho zfizeni a vedeni zemég, velice podobné. V Cele obou zemi staly velice
silné osobnosti, de facto diktatofi, kteti byli podporovani silnou velmoci a ve svych rukou meli
témert veskerou moc. Na rozdil od Jizni Koreje, ktera se v demokracii transformovala, v Severni
Koreji je situace dodnes stejnd. Prvnim prezidentem nové Korejské republiky se stal
Ri Syng-man, kterého o n&kolik let pozdgji vystiidal general Pak Cong-hiii.”

Zivoty obou politiki pied jejich vladou se stejné jako spolecenské poméry, ze kterych
pochazeji, vyrazné lisi. Oba vSak ve své vlad¢ prikladali velky vyznam nacionalismu, kterym
do urcité miry ospravedliuji své autoritativni chovani, a dédle jednotné krvi, kterd prameni
z prislusnosti k mytickému Tangunovi. Béhem vlady obou z nich doslo zaroven k vyznamnému
vyvoji korejského nacionalismu. V Jizni Koreji se rozvijela Ideologie jednoho clovéka
(Y9, ilmindzii) a Modernizace viasti (Z== -t 3}, coguk kiinddhwa).™

Ri Syng-man byl je§t¢ pred nastupem k moci zndmy svymi protijaponskymi

a protiruskymi nazory. Stejné jako jini politici t¢ doby vyuzival nenavisti obyvatel vici

72 Na tomto presvédéeni byla vybudovana severokorejska ideologie cucche, jejiz zaklady formuloval Kim II-
song, prvni severokorejsky vudce. Jeji podstatou je spolehnuti pouze na sebe samotného a s ni spojend
bezmezna vira ve vlastni narod (Kim, 2017, s. 7-8; Shin, 2006, s. 89-93).
3 Pak Cong-hiii neni pfimym nastupcem Ri Syng-mana. Jun Po-son, druhy jihokorejsky prezident, viak pro
z4jmy této prace a vyvoje nacionalismu, neni relevantni. Ri Syng-man byl vychovavan v konfucidnskych
hodnotach, pozdgji studoval ve Spojenych statech a bshem japonské okupace emigroval do Ciny. Tam se
pozdéji stal v roce 1919 prozatimnim prezidentem korejské republiky, ktera byla vyhlasena v roce 1919. Poté
odcestoval do Ameriky, kde v usiloval o zvySeni povédomi Koreje ve svéte, a kladl duraz na jeji samostatnost.
Jeho snahy se vyplatily a po druhé svétové valce a konci japonské okupace se vratil do Koreje, kde se stal za
podpory USA oficialng prvnim prezidentem nové vzniklé Korejské republiky. General Pak Cong-hiii, byl
synem obycejnych rolniku a béhem japonske okupace studoval na vojenske skole. Pozd¢ji se stal vyznamnym
armadnim dustojnikem japonské armady a diky vojenské podpore usporadal v roce 1961 statni prevrat, po
némz se chopil vlady v Jizni Koreji. Jeho vlada trvala témér dveé dekady az do roku 1979, kdy jej zavrazdil
&len americké CIA. Na rozdil od prvniho prezidenta nebyl Pak Cong-hiii legitimnim prezidentem v pravém
slova smyslu (Peterson, 2009, s. 209-221; Shin, 2006 s. 97).
74 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 96—109.
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Japoncum, ktera pramenila z nedavnych zkusenosti, pro své vlastni zdjmy. Stejnou nendvist,
kterou citil via¢i Japonsku a Rusku, citil Ri Syng-man také k myslence komunismu. Jeho statni
ideologie Ilmindziii, kterou v roce 1949 predstavil, hlasa, ze korejsky narod byl a vzdycky bude
jeden, nikoliv dva.”> Korejsky narod by se mél semknout a pamatovat na svou propojenost, jen
tak totiz miZze porazit komunistickou hrozbu na severu.’® Zatimco tedy nacionalismus ve
20. a 30. letech slouzil prevazné v boji proti japonské okupaci a znovuobjevovani vlastnich
kulturnich tradic, ve 40. letech a pozdéji se stal hlavni zbrani v boji proti komunismu.

Stejné jako Ri Syng-man nebo Kim Il-song na severu, i prezident Pak Cong-hiii
vyzdvihoval mySlenku jednotné pokrevni linie, kterd zapocala mytickym prapredkem
Tangunem. Vojensky distojnik Pak Cong-hiii se dostal k moci pomoci vojenského pievratu
v roce 1961. Zajeho vlady, byt velice autoritativni povahy, doslo k obrovské modernizaci zemé.
Korea se poté stala soucasti zemi, které jsou dnes oznacovany jako tzv. asijsti tygfi (v originale
Four Little Dragons, tj. ¢tyfi mali draci).”” Pojmenovani , asijsti tygfi oznacuje Gtyfi asijské
zemé€ — Korejska republika, Hong Kong, Tchaj-wan a Singapur, které v prabéhu minulého
stoleti zazily neskuteCny ekonomicky rist a zménily se ze =zaostalych ve vysoce
industrializované zem&.”®

Modernizace se stala kliCovym pilitem pro Modernizaci viasti —ideologii, jejimz autorem
je pravé general Pak Cong-hiii. Cilem této modernizace nebylo ani tak zvySeni Zivotni urovné
obyvatel, ale sjednoceni Korejského poloostrova. ’” Modernizace méla byt tedy pouhym
prostfedkem dosazeni vys§iho cile — sjednoceného ndroda, ktery byl ndsilim rozervan ve dvi.
Na rozdil od Ideologie jednoho ¢lovéka ale ideologie prezidenta Pak Cong-hiii neumoctiovala
napfic€ jihokorejskym obyvatelstvem xenofobii. /deologie jednoho ¢lovéka vyuzivala strachu
obyvatel zciztho - pfevazné zJaponska a Sovétského svazu, ktery vychdzel
z neddvnych udalosti na prelomu stoleti. Ideologie Modernizace vlasti méla zabranit dalSimu
kolonizovani ¢i komunistické vladé, od okolniho svéta se vSak Korea podle Pakovych nazort

neméla distancovat, ale u¢it. 8°

5 Myslenkou #/mindzili se inspiroval pravé dfive zmifiovany ministr $kolstvi An Ho-sang.
76 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 101-102.

77 Tamtéz.

8 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 131.

7 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 96—1009.

8 Tamtéz.
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Az do 60. let bylo USA hlavnim obchodnim partnerem Jizni Koreje. Pak Cong-hiti véfil,
ze cesta korejského uspéchu nezavisi pouze na Americe, ale vede také pres Japonsko. S tim
oviem zemé& od konce kolonialniho obdobi neudrzovala zadné oficidlni vztahy. Pak Cong-hiii
byl prvnim prezidentem, ktery se pokusil urovnat japonsko-korejské vztahy. 8!

To, co na jafe roku 1980 zaCalo ve mésté Kwangdzu jako pouhy studentsky protest,
prerostlo v masové demonstrace obyvatel proti vladé nové zvoleného prezidenta Con Tu-hwana
a prispélo ke zvySujicimu se antiamerickému sentimentu napfic obyvatelstvem. Antiamericky
sentiment a snaha vymanit se z americké nadvlady a jeji dlouholeté dominance v zemi, jsou
charakteristickymi znaky nacionalismu v 80. letech. Ameri¢ané byli na tizemi Jizni Koreje
ptitomni jiz od konce druhé svétové valky, kdy zemi pomohli osvobodit od japonské nadvlady.
Jejich role byla stézejni také v korejské valce, kdy s jejich pomoci jihokorejska vojska vytlacila
zpatky na sever severokorejské vojenské slozky. Amerika byla vnimana jako zachrance a, jak
uvadi Kim Cin-wung, profesor historie na univerzitd v jihokorejském Tigu, USA svym
ochranatskym chovanim a dobrymi skutky nahradilo v pozici velkého bratra Cinu. Amerika se
stala inspiraci a nebylo davodem ji zpochybriovat. To se ovSem zménilo v 80. letech, kdy se
mezi obyvatelstvem zacaly §ifit protiamericky ladéné nazory. VSe zacalo v kvétnu roku 1980,
kdy doslo k Povstani v Kwangdzu, které bylo nasledné brutalné vojensky potlaceno. Mnoho
Jihokorejct véfilo, Ze jim Amerika stejné jako v minulosti prispécha na pomoc, a i tentokrat
zachrani situaci. To se bohuzel nestalo. Americti vojaci sice prispéchali na pomoc, nicméné ne
na stranu demonstrant(l. Ugast americké milice pii potlateni povstani, pii kterém piisly stovky
lidi o zivot, otfasl jihokorejskym obyvatelstvem a ovlivnil jejich ndzory o velkém bratrovi.
Amerika se postavila na stranu vladnouci strany, ¢imz de facto davala najevo, ze tyto
nedemokratické mozna az diktatorské rezimy podporuje.®? Antiamerické myslenky se postupné

zacCaly vytracet v 90. letech 20. stoleti a nendvist k Americe slabla.
3.6 Globalizacni horecka segjehwa

V 90. letech vstoupila Korea do éry globalizace a zapocala globaliza¢ni horecka segjehwa.

Globalizace, jak jiz bylo na zacatku zminéno, hypoteticky boura mezi zemémi jejich hranice

81 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 96—109.
82 KIM, J. Recent Anti-Americanism in South Korea: The Causes, s. 749-750. I piesto, Ze Amerika svou
ucast v masakru v Kwangdzu popiela, lidé zacali jeji ulohu ve vyvoji a fungovani Jizni Koreje zpochybnovat.
Setkani jihokorejského prezidenta s americkym prezidentem Reaganem o rok pozdéji, k vyvraceni techto
teorii pfili§ nepomohla (Peterson, 2009, s. 218).
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a pfiblizuje je k sob& navzdjem. Globalizace ma za cil propojit a pfiblizit zemé na nekolika
rovinach, at uz ekonomické, financni ¢i technologické. Propojovanim svéta dochazi ke
zjednoduSeni pohybu obyvatel mezi jednotlivymi staty, diky cemuz se svétové spolecnosti
stdvaji stdle vice heterogennimi. Jak se ale k takovému trendu postavila, respektive stdle stavi
Korea, jejiz spolec¢nost byla po staleti vysoce homogenni? Termin segjehwa se od 90. let ozyval
zemi ve vSech sférach jejiho fungovani. Globalizace pohanéla Koreu vpred a jihokorejsky
uspéch této doby je nezpochybnitelny. 33 Jesté pied pul stoletim se Jizni Korea fadila
k nejchuds$im zemim svéta, dnes se se svou prudce nartstajici ekonomikou fadi mezi 10
ekonomicky nejvyspélejsich zemi svéta, budeme-li hodnotit vyse jejich HDP.#* Budeme-li viak
brat v potaz politicky a spoleCensky vyvoj v prub€hu globalizace, pak Korea oproti jinym
zemim stdle zaostava. Zemé& nebyla na pfirGst cizinci dostatecné politicky, pravné ani
spolecCensky pfipravena, coz se mimo jiné projevuje v opozdéné implementaci jednotnych prav
pro pfistéhovalce.®

Pojem segjehwa, v prekladu globalizace, se stal klicovym bodem politiky prezidenta Kim
Jong-sama (1993-1998). Obdobné jako masova modernizace v obdobi vlidy Pak
Cong-hiiiho, i politika segjehwa méla za ukol primarné posilit konkurenceschopnost zemé
a vyrovnat se zemim v zahrani¢i. Stejné jako modernizace zemé, byla i1 politika segjehwa,
pohanéna do zna¢né miry nacionalismem.3¢ Fred Alford, autor knihy Think No Evil, ve které
popisuje korejské hodnoty v obdobi globalizace, uvadi, ze ke globalizaci Korea pfistupuje
ponekud vagné — tj. déla to, co je nezbytné, aby v soucasném globalizovaném svété prezila.
V tomto procesu se vSak snazi zachovat si i nadale charakteristickou podobu svého ndroda.
Tuto situaci pak pfirovnava k metafore , korejské télo, zapadni nastroje“8’. Korejci chtéji uveérit
tomu, ze mohou piejimat zapadni myslenky, pficemz budou schopni si nadale zachovat
strukturu svého ,,téla* neporusenou. Globalizaci tak vnimaji jako nebezpecnou, protoze ve své
podstate muze ohrozit zakladni kamen jihokorejské spolecnosti — jeji jednolitou narodni

identitu.%®

8 KIM, S. Korea's Globalization, s. 83.

8 SILVER, C. The Top 25 Economies in the World: Ranking the richest countries in the world. Investopedia
[online].

8 KIM, S. Racism in the global era: Analysis of Korean media discourse around migrants.

8 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 185-187.

87 Preklad autorky z originalu: ,.Korean body, Western utensils®.

8 ALFORD, F. Think No Evil: Korean Values in the Age of Globalization, s. 151.

31



S rostouci potfebou vyrovnat se ostatnim, kterou globalizace vyvolala, rostla zaroven
potieba naroda semknout se a uchovat si svou jedinecnou historii a tradici, coz je pfirozené.
Ackoliv se chceme priblizit jinym zemim, mame neustale potrebu svou historii a tradici udrzet,
protoze nechceme, aby v globalizovaném svété zanikla. Korea ve svych globalizacnich snahéch,
obdobné jako v éfe modernizace v 60. letech, nezapomnéla propagovat a posilovat vlastni
kulturni identitu. Po celé zemi se na prelomu tisicileti konaly rizné kulturni akce a festivaly,
které Casto obsahovaly tradi¢ni korejské pokrmy, obleceni a nastroje a jejichz snahou bylo
pfipomenout a vyzdvihnout vlastni kulturu. Timto zptsobem se zemé snazila nejen posilit
pozici v globalizovaném svété, ale také udrzovat kulturni dédictvi a hrdost v Jihokorejcich
a zaroven nastartovat cestovni ruch. Ve stejné dobé dochazi také k rozSifovani instituci

zabyvajicich se korejskymi studii, a to nejen v Koreji, ale také v zahrani¢i.%
3.7 Dédictvi nacionalismu

Jak v této praci bylo nekolikrat zdiraznéno, Jihokorejsti historikové ¢i politici kladli
v prubéhu vyvoje zemé velky diraz na homogenitu spolecnosti, na Cistotu jedinecné rasy, na
spoleCnou historii, krev a dédictvi. Z jihokorejské spoleCnosti vytvareli unikatni
a homogenni spolecnost hlavné proto, aby byla Korea schopna prekonat piekazky, semknout
se a bojovat proti spolecnému neptiteli (napf. cizinci, ktefi chtéli Koreu nésilim otevfit; Japonci
v prubéhu japonské nadvlady; komunisticka ideologie po rozpadnuti poloostrova). Tyto
mySlenky a nazory maji dodnes silny vliv na smysleni Jihokorejcu.

Podstata a vyvoj korejského nacionalismu je samoziejmé mnohem komplexnéjsi
a slozitési, a pouze t€zko bychom jej popsali v jedné kapitole. V jeho formovani figuruje
daleko vice osobnosti nez ty, které byly v predchozi kapitole nastinény, a to stejné plati pro
udalosti, které jej ovlivnily. Nacionalismus je skutecné, jak jej popisovali mnozi korejsti politici
a historici, jako ziva bytost, ktera se vyviji, méni svou podobu a reaguje na zmény v okoli.
Soucasna kapitola méla za cil shrnout alespoii ty nejvyznamnéj$i okamziky a osobnosti, které
ovlivnily tento zivy organismus a zanechaly svij odkaz v soucasné spolecnosti. Mezi klicové
okamziky, které pfispély k soucasnym nacionalistickym postojim, miizeme zaradit: japonskou
okupaci v letech 1910-1945, rozpad poloostrova a snahu o sjednoceni, autoritativni rezimy,

modernizaci a ndslednou globalizaci.

8 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 204-215.
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Pravdépodobné nic nemohlo v Korejcich vyvolat vétsi touhu po autonomii
a sebeurCeni vlastniho naroda nez kolonizace jinym statem. Zduraziovanim nadfazenosti
japonské rasy a ponizovanim té korejské rostla touha vlastni rasu uchranit a vyzdvihnout.
Korejcim bylo nutné pfipomenout, ze sdili krev praptedka Tanguna. SpoleCnym znakem ve
formovani korejského nacionalismu bylo uz od konce korejské valky sjednoceni poloostrova.
Vlady obou zemi se shoduji na potiebé sjednotit korejské staty, ke zptuisobu sjednoceni vSak
ob& zemé& piistupuji odlisn& * Myslenku homogenni spolenosti a jednotné rasy je na
Korejském poloostrové nutné udrzovat i v budoucnu pievazné proto, aby mohlo dojit ke
sjednoceni Severni a Jizni Koreje. Rozpad Korejského poloostrova a snahy sjednotit jej pod
jednu vladu a ideologii prohlubovaly nacionalisticky sentiment napii¢ obyvatelstvem. Nejen
zemé, ale také rodiny zustaly odlouCeny. V neposledni fadé se na vyvoji a upeviiovani
nacionalismu na poloostrové podilely povalecné autoritativni rezimy a nasledna demokratizace
a éra globalizace. Autoritativni rezimy mély za tkol zemi opét postavit na nohy, nasledné mohlo
dojit k modernizaci. V duasledku silici globalizace rostla potfeba udrzet svou kulturu a tradici
zivou ve stale se priblizujicim svéte.

Jak konkrétné ovlivnila globalizace soucasné mysleni jihokorejské spole¢nosti a jaky vliv
ma globalizace na vnimani korejského dédictvi, spolecné krve a homogenni spoleCnosti se

podivame v ndsledujicich kapitolach.

% SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 185-187.
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4 Cizinci v Jizni Koreji

Z historického kontextu, kterym jsem se zabyvala v prvnich kapitolach prace, je zfejmé,
ze Korea v dusledku silné ochranafské politiky do otevieni, ale ani dlouho po ném, nepfijimala
cizince z okolnich zemi.”! V dusledku toho nebyli Korejci s cizimi ndrodnostmi historicky
zvykli koexistovat. Jejich soucasné predsudky a ve spolecnosti udrzované stereotypy tak casto
vychdzi pouze z nepiimé zkuSenosti, které jsou Casto zprostfedkované médii. > Zménu
v pohybu obyvatelstva ,,dovniti zaznamenala Korea az v dusledku modernizace a nasledné
demokratizace po roce 1987, kdy zacal pocCet cizinca v Jizni Koreji narastat. Korea se v této
dobé transformovala ze zemé¢, ktera pracovni silu nabizi, v zemi, kterd pracovni silu ze zahranici
poptava.”

Obzvlasteé lakavou destinaci se Korea stala pro migranty z chudSich asijskych zemi.
V soudasnosti je domovem migrant(l pochazejicich nejen z nejblizsich sousednich zemi (Cina
a Japonsko), ale také z Nepdlu, Uzbekistdnu, Kazachstanu, Irdnu, Ruska ¢i Maroka. Diky
vyspélosti korejské ekonomiky a schopnosti zemé zaujmout a zaméstnat velké mnozstvi
zahranicni pracovni sily, se momentalné nejnize postavena pracovni sila dokonce nesklada
z Korejcu, ale prave z pristéhovalct. Ti do zemé prichazeji vykonavat, podle Korejct, zpravidla
manudlni praci, ktera miuze byt vnimana jako podfadna. Diky tomuto presvédCeni se tito
migranti Casto oznacuji jako 3D pracovnici. Oznaceni vychazi z anglického , dangerous, dirty
and difficult” v prekladu nebezpecna, §pinava a naro¢na prace. Neni tedy zaddnym prekvapenim,
Ze je na osoby, které budou tuto praci vykonavat, nahlizeno s despektem.’*

K velkému pfilivu cizinci prispéla vyznamné také demograficka krize — nedostatek
manzelek a velice nizka porodnost. Po roce 1970 doslo k velké mobilizaci Zen z venkovskych

oblasti do mést. Mladé Zeny se presouvaly do mést a muzi zistavali s omezenymi moznostmi

91 Zajimavosti ovSem je, Zze jeji obyvatele naopak ve velkém poctu emigrovali do zahrani¢i. Konkrétng
v tomto obdobi (1960-1980), emigrovalo velké mnozstvi Korejcu do Severni a Jizni Ameriky, zdravotn{
sestry a hornici odchazeli za praci do Zapadniho Némecka a vojaci byli posilani do Vietnamu (Kim, 2017, s.
149-150). V dusledku emigrace se ve svété vytvorila poéetna korejska diaspora, jejiz soucasti bylo v roce
2021 vice nez 7,3 milioni Korejcl. (£] 1%~ 2022, online) korejska komunita dodnes ziistava v Severni
Americe (Kim, 2017, s. 149—-150).
2 LEE et al. Neo-Racism and Neo-Nationalism Within East Asia: The Experiences of International Students
in South Korea, s. 6.
% KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 149—150.
% Tamtéz, s. 149-150.
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najit si nevéstu na venkoveé. V disledku ubytku téchto mladych Zen v rurdlnich oblastech se pak
muzi Casto uchylovali k hleddni manZelek v zahrani¢i a uzavirani mezinarodnich manzelstvi.*>
K nedostatku potencialnich manzelek doslo také v dasledku dlouholeté preference
prvorozeného syna a zamérnych potrati v piipad€, kdy Zena cekala dceru. Korejska spolecnost
si tak de facto sama zpusobila nedostatek vhodnych Zen na vdavani.”®

Druhy faktor vedouci k prilivu cizinci je nizkd porodnost, coz je problém, ktery
v soucasnosti netrapi pouze Jizni Koreu, ale také jiné ekonomicky vyspélé zemée jako napftiklad
Singapur nebo Japonsko. Zatimco v roce 2000 dosahovala porodnost v Koreji hodnoty 1,48,
data OECD z roku 2020 ukazuji vyznamny pokles na hodnotu 0,84. Z toho plyne, ze v priméru
nema kazda korejska zena ani jedno dité za zivot. Mira porodnosti v zemi je tak nejnizsi mezi
zemémi OECD, pfi¢emz své€tovy prumeér miry porodnosti, ktera je nutna pro udrzeni stabilni
populace, je 2,1.°7 V Koreji tak dochézi k problému, kdy Zeny svou porodnosti nejsou schopny
nahradit vymirajici starsi generace, a korejska populace vyrazné starne. Pokud bude tento trend
pokraCovat, nebude mozné vyvoj korejské spoleCnosti stabilizovat bez pomoci imigrace, tedy
pfilivu mladych ekonomicky ¢innych lidi ze zahranici.

Zeny tvori, jak uvadi, Kim Youna (2017) asi jednu tfetinu vSech migrantd. Cast z nich,
umélce, osoby spojené s hudbou, tancem ¢i jinym uménim. Tyto Zeny ovSem nefiguruji
v zabavnim pramyslu, nybrz v sexualnim jako sexualni spolecnice.”® Bohuzel, tyto praktiky
mohou v soucasnosti ovlivnit postaveni zahrani¢nich zen, nejen ruského ¢i filipinského ptavodu,

které jsou mylné povazovany za sexualni pracovnice (podrobngji viz prakticka ¢ast).
4.1 Absence antidiskrimina¢niho zakona

Celkovy pocet obyvatel Jizni Koreje se na zakladé nejaktualnéjSich dat z roku
2023 vy$plhal vroce 2021 na 51,7 miliond.* V zemi v souCasné dobé piebyva okolo

1,3 miliond legalnich cizincd, coz je oproti roku 2021 pokles o zhruba 30 000 osob.!®

% KIM, S. Racism in the global era: Analysis of Korean media discourse around migrants, s. 659.

% PARK, CH. & CHO, N. Consequences of Son Preference in a Low-Fertility Society: Imbalance of the Sex
Ratio at Birth in Korea. s. 74.

97 OECD. Population. OECD [online].

% KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 150.

% OECD. Population. OECD [online].

100 KOSTAT. Survey on Immigrants® Living Conditions and Labour Force. Statistics Korea [online].
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V celkovém mnozstvi zaujimaji cizinci na Korejském poloostrové tedy pouhd 2,5 %.'0!

Jejich
presny pocet je ovSem té€zké dohledat, nebot je v zemi stale velké mnozstvi cizinci
nelegalné. 192 Korea se skrze ,import pracujicich migrantd snazi dosahnout svych
ekonomickych cili a podpofit vyvoj vlastniho prumyslu, zarovei vSak svymi pravnimi
normami a legislativnimi rozhodnutimi omezuje zivot migrantl, umozinuje diskriminaci
a ztézuje jejich zaclenéni do korejské spoleénosti. !9

Nestatni neziskova organizace People’s Solidarity for Participatory Democracy (PSPD)
se sidlem v Soulu v roce 2022 vyzvala Narodni Shromazdéni Jizni Koreje, aby kone¢né piijalo

komplexni antidiskrimina¢ni zakon, ktery v Koreji dodnes neexistuje. %

Pod vyzvu, ktera
apeluje na zmeénu, se podepsalo 84 mezinarodnich a regionalnich organizaci obcanské
spolecnosti. Pfijetim antidiskrimina¢niho zékona by zemé legislativné ochranila kulturni
a spoleCenské mensiny, které jsou vystaveny ruznym formam nenavisti a diskriminace na
zakladé veku, pohlavi, vyznani, rasy, narodnosti, sexualni orientace atd. Natlak na vznik
komplexniho anti-diskriminaéniho zakona vyviji na Koreu i OSN. O rok dfive na jeho absenci
upozornila také organizace Human Rights Watch!® ktera zkouma a upozoriiuje na zneuZzivani
a nerovnosti ve svété a zaroven se snazi podporit mistni legislativni organy a vladni instituce,
aby pfijaly nutné kroky, které vedou ke zméng¢ legislativy. O neexistenci anti-diskriminacniho
zdkona informoval v roce 2022 mimo jiné také denik The Korea Herald!?. Prvni snahy o jeho
schvdleni se v Koreji objevily uz na pocatku 21. stoleti, a ackoliv byly navrhy zdkona nékolikrat
Narodnimu shromazdéni predlozeny, mnohé z nich, jak uvadi denik The Korea Herald
(viz vySe), nebyly nikdy prozkoumany. Ackoliv anti-diskriminacni zakon neeliminuje
diskriminaci ze dne na den, politicka Cang Hje-jong v rozhovoru pro denik vysvétlila, e

piijetim takového zakona budou mit lidé, ktefi jsou z jakéhokoliv divodu diskriminovani,

101 Pro srovnani: cizinci v Ceské republice zaujimaji 6,2 % celkové populace (za rok 2021, www.czso.cz).
102 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 149-150.

103 EE, E. a B. DARREN. Separate and Unequal: The Korean Dual Registration System and Human Rights
Violation against Foreign Residents, s. 318—-319.

104 Tamtéz.

105 National Assembly of South Korea should act swiftly to enact anti-discrimination legislation. Human
Rights Watch [online].

106 YIM, H. ‘Now is the time to pass anti-discrimination law’. The The Korea Herald [online].
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alespon zpusob, jak se proti takovému chovani branit. Do dnesni doby vSak Korea zlistava zemi,

ktera legislativné diskriminaci nezakazuje.!?’
4.2 Soucasna situace a reakce na multikulturalismus

Globalizace, obrazn¢ feCeno, zbourala hranice a Korea, kterd nebyla na cizince ve své
zemi zvykla, tak najednou zaziva obrovsky boom v mnozstvi cizincl, ktefi jeji hranice
prekracuji. Neékteré zdroje uvadi, ze se Korea v poslednich desetiletich transformovala
v multikulturni spole¢nost.!%® Multikulturalismus, jak jej definuje Troper (1990), je podminén
ttemi faktory — diverzitou spoleCnosti (rasovou, narodnostni a kulturni); spoleCenskym
respektem vici rozdilim mensin; a vhodnymi zakony, které maji za cil zamezit diskriminaci. %
Existence takové spoleCnosti je tedy podminéna respektovanim mensSin a jejich prav, cizich
kultur a rozdila mezi nimi. Soucasny postoj jihokorejské spolecnosti vii¢i cizincim nam mohou
spolecné s historickym kontextem a nacionalistickou tradici pomoci pochopit vysledky
verejnych prizkumu a studii. V nésledujici kapitole se pokusim charakterizovat postoj korejské
spolecnosti vici cizincim za pomoci pruzkuma The Korean General Social Survey (KGSS)
a Survey of Koreans’ Consciousness and Values (SKCV). Tento rozbor nemd za tkol
generalizovat jednotliva zjisténi na celou populaci, ma pouze pochopit vnimani cizincu a jejich

kultur napfi¢ jihokorejskou spolecnosti.

4.2.1 Korean General Social Survey

Mezi lety 2003-2018 provadélo vyzkumné centrum na korejské univerzité
Sungkyunkwan napfi¢ jihokorejskou spolecnosti prizkum znamy jako The Korean General
Social Survey (KGSS). Jedna se o nejaktudlné;si verzi Setfeni, jehoz cilem je zachytit socidlni
zmény a menici se stabilitu korejské spole¢nosti. Soucasti tohoto vyzkumu je mimo jiné také
sekce vénovana nazoru na minoritni kultury a jejich zaclenéni do spolecnosti. Vysledky
(viz tabulka 1) tohoto prizkumu naznacuji, Ze se vnimani menSin a cizinca v Jizni Koreji méni

k lepSimu.

W07zke A [:¢chamjojondd:]. South Korean National Assembly must enact the Anti-Discrimination Act
Now. #F&f 974 [:¢chamjojondd:] [online].
108 Napf. Yoon, 2010.
109 YOON, I. South Koreans' Attitudes toward Foreigners, Minorities and Multiculturalism, s. 332-333.
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Tabulka 1: Vysledky studie Korean General Social Survey provadéné v letech 2003—2018'°

Souhlasim; Nesouhlasim;
rozhodné souhlasim rozhodné nesouhlasim
2003 2013 2003 2013

Lidé, kteri nesdileji jihokorejské zvyky a tradice, se
podle mé nemohou zaradit do spolecnosti jako 16,9 % 48,4 % 7.4 % 29.9 %
pravoplatni Jihokorejci.

Etnicky Sinam by méla byt tnuta viddni
nickym mensm.am y méla y poskytnu a.va ni 19 % 64.6 % 13 % 26 %
pomoc, aby si uchovaly své zvyky a tradice.

Pro nasi spolecnost je lepsi, kdyZ si skupiny

udrzuji své odlisné zvyky a tradice. 13,3 % 46,5 %

Pro spolecnost je lepsi, kdyz se skupiny prizpiisobi

o g e . 14,6 % 49,7 %
a zacleni do $irsi spolecnosti.

Zdroj: KIM, et al. Korean General Social Survey (KGSS): Cumulative File, 2003—2018 [online]

Mezi lety 2003—2013 doslo k vysokému narastu poctu osob, které véri, ze je pro zarazeni
se mezi pravoplatné jihokorejské obCany nutné sdilet korejské zvyky a tradice. Bez nich nenfi
integrace mozna. PocCet téchto osob se vprubéhu 10 let zvySil téméf tiikrat
a v roce 2013 se k tomuto nazoru priklonila témét polovina vSech dotazanych. Obecné se tedy
rozsifuje presvédceni, ze je k uspésSnému zaclenéni do jihokorejské spoleCnosti nutnd znalost
kultury a tradic zemé&. Soucasné narostl také pocet téch, kteri naopak véri, ze se i lidé s jinou
kulturou a zvyky mohou uspésné zaradit do jihokorejské spolecnosti. Z pouhych 7.4 %
odpoveédi, ze takové zarazeni do spolecnosti je mozné, se mnozstvi pozitivnich odpovédi v roce
2013 vysplhalo az na 29,9 %. Vétsinove vSak panuje opany nazor vyzadujici jejich asimilaci.

K otdzce vladni podpory stiatu v zachovani si vlastni mensinové kultury se v roce 2003
vyslovilo kladn€¢ 19 % respondenti, v roce 2013 jich uz bylo 64,6 %. Téméf polovina
zacastnénych (49,7 %) vérti, Ze je pro spoleCnost lepsi, kdyZz se mensiny prizpusobi kultuie
vétsiny, a neudrzuji si tu svou. Téméf polovina Korejct se tedy v roce 2013 vyslovila odmitave
proti udrzovani vlastni kultury imigrantd, velka cast pak véri, ze pravé diky jiné kultufe
a zvykiim se neni mozné do spoleCnosti plné zaradit. Mizeme konstatovat, ze tato snaha

udrzet vlastni kulturu a potlacit tu cizi je v souladu s tvrzenim Freda Alforda (viz vyse),

110 Pavodni otazky byly ptelozeny volnym prekladem do Cestiny; mnozstvi udastniku v jednotlivych letech
pruzkumu bylo nasledujici: 2003: 1315; 2013: 1294; uvedend procenta u prvni a druhé otazky v souctu
nenaplni 100 %, je to z divodu mensiho mnozstvi odpovedi.
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t. Korea se dostala do éry globalizace, svou kulturni identitu si v§ak chce zachovat neporusenou.
Samoziejme, jedna se o studii s malym mnozstvim dotazanych, a tedy studii, jejiz vysledky
nelze zobecnit na celou populaci, a zaroven jsou nejaktualnéjsi data mnohdy néekolik let stara.
Ackoliv tedy vétSina dotdzanych souhlasila se stitni podporou v oblasti udrzovani vlastni

mensinové kultury, nazor, ze by mély mensiny pfijmout kulturu vétSiny pretrvaval.

4.2.2  Survey of Koreans® Consciousness and Values

Druhym dikazem o zméné pfistupu Jihokorejct viéi cizincim jsou vysledky Survey of
Koreans® Consciousness and Values z roku 2022. Oproti vyzkumu KGSS se jedna o aktualnéjsi
studii. Porovndme-li vysledky zroku 2022 s témi z pfedchézejicich let, narazime hned na
nekolik pozitivnich zmén. (viz tabulka 2, kterd zobrazuje rozdily jednotlivych odpovédi

v letech 2019 a 2022).

Tabulka 2: Vysledky priizkumu Survey of Koreans® Consciousness and Values!!!

Souhlasim; Nesouhlasim;
rozhodné souhlasim rozhodné nesouhlasim
2019 2022 2019 2022

Nase spolecnost se chova k cizinciim
riiznych ras a ndarodnosti odlisné i pres 62 % 67.4 % 38 % 32,6 %
to, Ze jsou ze stejné zemé

¢ vnimdni multlkf{lturmch rodin se 719 % 80.5 % 28.1 % 19.5 %
zlepsilo

Divéruji cizinciim, kteri Ziji v nasi zemi 11,7 % 13,7 % 88,3 % 86,3 %

Zdroj: "= SH A S TGN, 7 01) o) &) B IJR] P Z2AL 2022 [dataset] [online].

Prvni otazkou, na kterou se zaméfime, bude otazka vnimani cizincd na zakladé rozlisné
barvy pleti a narodnosti i pies to, ze mohou byt ze stejné zemé€. Snahou vyzkumnych pracovnikt
bylo zjistit, zda si Jihokorejci mysli, Ze je s cizinci na zakladé t€chto proménnych zachazeno
rozdiln€. Vice nez polovina dotazanych (67,4 %) je nazoru, ze rozdilny pfistup k cizincim
urCité existuje. Mnozstvi respondentd, ktefi se k tomuto nazoru pfiklani, vzrostlo oproti roku
2019 0 5,4 %. Z dotazanych vnimaji nerovné zachazeni vice zeny (68,2 %) nez muzi (66,5 %)

a zaroven se k této odpovédi priklonili nejvice mladi lidé ve véku 19-29 let. S rostoucim vékem

1 Piavodni otazky byly preloZeny volnym piekladem do &estiny; prizkumu se ziiastnilo 5100 ucastnikii ve
veku 19-79 let; obdobi vyzkumu 13.7.-24.8. 2022.
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se zvySoval nazor, zZe se Jihokorejci chovaji ke vSem cizincim stejné. 86,3 % respondenttl navic
cizincim, ktefi ziji v jejich zemi, nedtvéfuje. Neduverivost byla patra i z vysledkt z roku
2019, kdy se hodnota odpovédi vySplhala na 88,3 %. Byli to opét mladsi lidé, ktefi cizincim
daveéfuji vice, s nartustajicim vékem se pak divéra snizovala.

Soucasti vyzkumného Setfeni byly mimo jiné také otazky zameéfené na vnimani cizinct
ajejich zapojeni do korejské spoleCnosti, a to v€etné piijeti multikulturnich rodin. V roce 2022
uvedlo 80,5 % vSech dotazanych, ze se jejich vnimani multikulturnich rodin
ve spoleCnosti zlepS§ilo. Ve srovnani s pfedchozimi daty z roku 2019 tak vyznamné narostla
skupina, kterd vnimd multikulturni rodiny pozitivn€. Zaroven se zmensil pocet téch, jejichz
pohled na multikulturni rodiny se nezlepSil. Tento vyzkum také ukézal, ze pozitivné

se zlepSujici nazor na multikulturni rodiny se v Koreji nijak neodviji od pohlavi respondenta.

4.2.3 Interpretace vysledkt

V kombinaci se zpracovanou literaturou interpretuji vysledky prezentovanych vyzkuma

nasledovné:

(1) Jizni Korea je otevienéjsi cizim kulturam;

(2) Vétsina obyvatel cizincim na poloostrove neduvétuje;

(3) Pozitivni pohled a divéra se snizuje se zvySujicim se vékem;

(4) Vyznamny posun k toleranci vidime u vnimani multikulturnich rodin;

(5) Znalost korejskych zvyku a tradic je dilezita pro integraci cizinct do spolecnosti;

(6) Mensiny by mély pfijmout korejskou kulturu.

Z prazkumu KGSS vyplyva, ze ackoliv je Korea vice oteviena cizim kulturam, jeji
spolecnost ma ve vétSin€ potiebu prosazovat vlastni kulturu a zvyky (ad 1). K takovému
chovani dochdzi pravdépodobné v disledku dlouhé tradice udrzovani homogenni spolecnosti
a vlastni jedineCné kultury, historie a tradic zemé. I pfes rust cizinci v zemi vSak vétSina
obyvatel cizincim neduvétuje (ad 2). To mize byt mimo jiné zapfic¢inéno dlouholetou izolaci
vuéi venkovnimu svétu a relativné nedavnému otevirdni hranic. Pocet cizincu roste az od
prelomu tisicileti a je pfirozené, ze neduvéifujeme tomu, co nezname. Mladsi lidé vnimaji
nerovné zachdzeni s cizinci vice nez star§i generace (ad 3). To muze opét vychazet
z historického vyvoje — zatimco mladsi generace vyrustaly ve (vicemén€) multikulturni
spoleCnosti, starsi generace byly soucasti autoritativnich rezimut a vyrostly v dobé ochranaiské

politiky statu. Zaroven je mozné, ze se nektefi z fad starSich generaci Korejcu s cizinci nikdy
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nesetkali. Na zakladé vysledkti KGSS je taky patrné, ze se postupem Casu zlepSilo vnimani
multikulturnich rodin na poloostrové (ad 4). Znalost a respektovani korejské kultury jsou
dulezité pro zapadnuti do jihokorejské spolecnosti (ad 5), coz pouze podporuje tvrzeni, Ze jsou
Korejci py$ni na své kulturni a historické dédictvi a ze jej chtéji uchovat. Ackoliv se zvySuje
pocet lidi, ktefi jsou pro udrzovani mensinové kultury, vétS§inovée prevazuje nazor, ze by mély

mensiny piijmout korejskou kulturu (ad 6).
4.3 Diskriminace cizincu v Koreji

Diskriminace obecné, je v Jizni Koreji velice probirané téma. Korea se potyka
s diskriminaci na pracovistich, vyznamnym zpusobem jsou diskriminovany zeny, lidé se
zdravotnim postizenim nebo star§i osoby. V pruzkumu'!'? Narodni komise pro lidskd prdava
z roku 2020 vnim4 diskriminaci na poloostroveé 82 % dotazanych jako velice problematickou.
Prizkum se zabyval diskriminaci a nazorem na ni napfi¢ jihokorejskou spoleCnosti.
Nejcast€jsim podnétem diskriminace je podle ucastnikti tohoto priazkumu pohlavi jedincdg,
jejich zaméstnani ¢i vzdé€lani. ,,Zemé puvodu” se jako samotny faktor umistila na 8. misté z 18
nabizenych moznosti a jako zavaznou ji oznacilo 15,6 % Korejct. Diskriminace vici cizinciim
na zaklad¢ jejich ciziho pivodu tedy bezpochyby existuje, a i sami Korejci ji potvrzuji. Neni
mozna tou nejzavaznéjsi, rozhodné by ale neméla byt opomijena.

Nejcastéjsimi projevy diskriminace, které cizinci zazivaji, jsou podle vysledkt prizkumu
slovni napadeni, zasahy do soukromi, nepfijemné pohledy, nevyhody na pracovisti nebo
dokonce sexudlni obtézovani. Sami cizinci vypovidaji, ze nejCastéjSimi davody pro
diskriminaci jsou podle nich jejich Spatné jazykové schopnosti, skutecnost, ze nejsou Korejci,
anebo jejich odliSna rasa. Nektefi tiCastnici uvadi, Ze se stali teréem diskriminace i v prostiedi
vefejnych instituci, jako jsou imigracni ufady ¢i soudy. Zprava komise navic uvadi, ze jsou
cizinci diskriminovani také neptimo, a to legislativné z rozhodnuti vlady.'!?

Ke zhorseni diskriminace na jihokorejském poloostrove bohuzel nepfispéla ani pandemie
COVID-19. Komise v ramci dfive jmenovaného priazkumu zjistovala, zda si jednotlivci mysli,
ze se v souvislosti s pandemii objevily ve spoleCnosti osoby ¢i skupiny osob, které jsou

znevyhodniované vice nez jiné. Na zakladé sesbiranych dat panuje ve spolecnosti vétSinovy

12 2} A A A 523} [:&chabjol sidzong Echongkwalkwa:]. 2020 W X} o] gk =1 1112 2= A} [:2020
njon chabjore dihan kungmin insik osa:| =5 7+ ¥ 9] ¥ &) [:kukka ingwon wiwonhd:] [online].
113 OCK, H. 7 in 10 foreign residents say ‘racism exists’ in S. Korea. The Korea Herald [online].
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nazor, ze v Koreji takové skupiny existuji (viz tabulka 3), nejcastéjSim cilem jsou pak na

zéakladé jednotlivych odpovédi véfici osoby !

, osoby z konkrétnich lokalit zemé a na tfetim
misté — cizinci. Nerovné zachazeni s cizinci v dobé pandemie se objevuje na titulcich mnoha,

nejen jihokorejskych, ale také svétovych sdélovacich prostiedka. !>

Tabulka 3: Diskriminace v Jizni Koreji'!®

ano ne

Souhlasim, Ze md moj 5 (K
ouhlasim, Ze n.m.nw].e Z.eme (Korea) 93.3 % 60.7 %
tendenci diskriminovat

Mpyslite si, Ze jsou v nast zemi skupiny
Jedinct, které zazivaji v diisledku 69.3 % 30,7 %
pandemie COVID-19 diskriminaci?

Zdroj: AP F-B 7}, 2020 A o g oF Q1] FEAE < FE ]9, FE] FFH ) gleh W7y
=97 [dataset] [online].

4.3.1 Dopady COVID-19

Jednim z moznych ptipadi diskriminace cizinci vyvolané koronavirovou pandemii byl
ptidelovy systém rousek, ktery v zemi fungoval. Jihokorejska vlada nabidla moznost nakupu
zdravotnickych rousek v§em, ktefi jsou platci korejského zdravotniho pojisténi. Ti, ktefi platci
tohoto pojisténi nejsou, coz, jak agentura odhadla, mohlo byt v té dobé az 1 milion cizincd, na
rousky ovSem neméli prdvo.!'!” Rabbani & Kim (2021) ve svém ¢lanku tuto informaci rozsifuji.
Pravo na nakup rousek podle nich neméli ani cizinci, ktefi byli platci soukromého zdravotniho
pojisténi. Autori dale uvadi, ze mnoho cizincti nemélo pfistup k prostredkiim na pomoc pii
mimotadnych udalostech nebo k SMS ozndmenim, které rozesilaly mistni samospravy. SMS
ozndmeni byla odesiland pouze v korejstin€, coz znamenalo velkou nevyhodu pro cizince, ktefi
korejsky neumi nebo umi nedostatecné. Cizinci navic Celili obvinénim ze Sifeni viru, obzvlaste

po propuknuti druhé viny, ke které doslo v kvétnu 2020 poté, co 29lety muz ciziho puvodu

114 Tato diskriminace vznikla pravdépodobné v dusledku velkého nariistu podtu nakazenych koronavirem,
ktery se rozifil mezi vyznavaéi nového nabozenského hnuti Sincchondzi, které ma své pusobisté ve mestd
Tégu

(Rabbani & Kim, 2021, s. 674).

115 Média, ktera se zabyvala diskriminaci cizincti v prilbéhu pandemie byla napt. The Korea Herald, Korea
Times, kanal France 24 ¢i Reuters.

116 Pivodni otazky byly pieloZeny volnym pickladem do &estiny; prizkumu se zicastnilo 1000 ucastniki
starSich 19 let; obdobi vyzkumu 22.4.-27.4. 2020.

7 OCK, H. 7 in 10 foreign residents say ‘racism exists’ in S. Korea. The Korea Herald [online].
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navstivil nékolik klubu v Casti Soulu zvané Itchiwon. Cizinci jsou se znamou Ctvrti Casto
spojovéni, a byli proto nasledné obvitiovani, Ze jsou pienade¢i nemoci.!'® Mnozi z nich, jak
uvddi denik The Korea Herald, se museli nechat testovat, aniz by byli v dané dob& na
inkriminovaném misté.'" Denik také uvadi, ze udélost v Ifchiwdonu byla zaroven prvnim
momentem, kdy korejské instituce odeslaly informac¢ni SMS zpravu o povinném testovani
v anglickém jazyce. Do té doby byla vSechna upozornéni v¢etné vysledku testd odesilana
v korej$ting.

Mimo omezeni plynouci ze zdravotniho pojisténi, se cizinci mohli setkat s diskriminaci
ve vetejné doprave i na pracovistich. Cela situace, ktera plynula z pandemie COVID-19, navic
vyustila ve vyhybani se cizincim, coz bychom mohli oznacit za urcitou formu xenofobie.
Cizinci byli mnohem vice pod dohledem ostatnich, jejich pohyb byl casto kontrolovan
zamestnavatelem. Ke zlepSeni celé situace a vnimani cizinci jako mozné hrozby navic
nepfispéla ani jihokorejskd média, ktera u svych obcanl rozsifovala strach. ' Velkym
problémem se stala videa, kterd se zacala Sifit na socidlnich sitich v souvislosti se zdkazem
vstupu cizincim do restauraci, kavaren, bara ¢i klubt. Videa se §ifila na prostfednictvim
motivy, které se ve videich objevuji, byly zakaz vstupu cizincim do klubu (obcas je zakaz
specifikovan pouze pro osoby ¢erné pleti), zakaz vstupu do restaurace ¢i na rizné akce.'?! Videa
s podobnou tématikou je mozné na socialni siti dohledat jesté z prosince roku 2022.

Cizinci na socialnich sitich upozorfiuji také na dalsi formu nerovnosti, a to neplatnost
zahrani¢nich vakcin proti COVID-19 a nutnost nechat si vakcinu v Koreji ovéfit. Poté, co Korea
uspesné proockovala 70 % své populace, vstoupila od prvniho listopadu 2021 v rdmci boje
s koronavirem do faze ,zivot s covidem®. V ramci této faze se prodlouzily oteviraci doby
podniki a lidé se mohli setkavat ve vétSim poctu. Jednim znové zavedenych pravidel

a nutnosti pro vstup do urcitych zafizeni se staly vakcinacni pasy, které slouzily jako potvrzeni

118 Ctyrt Itaewon (Seskou transkripei Itchéiwon) v hlavnim mésté Soulu je znama pro velkou mezindrodni
komunitu, kterd v ni zije. Nejen cizinci misto Casto navs§tévuji kvuli velkému mnozstvi kluba, které se
v oblasti nach4zi.

19 OCK, H. Expat community jolted by COVID-19 outbreak in Itaewon: Foreigners say they feel largely
excluded from virus-related info, face tighter scrutiny. The Korea Herald [online].

120 RABBANI M., A Study of Discrimination and Exclusion Faced by Foreign Nationals in Korea During
the COVID-19 Outbreak, s. 681.

121 ITnformace byly ziskané prostfednictvim vyhleddvani na socidlni siti TikTok.
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o vakcinaci jedince.!?? Prikazy vydané v zahrani¢i oviem nebyly v Koreji uznany. Cizinci,
ktefi chtéli vlastnit prukaz prokazujici jejich vakcinaci, a tedy cizinci, ktefi chtéli byt pusténi
do vnitfnich prostord restauraci, kavaren apod., byli nuceni nechat svou zahrani¢ni vakcinaci
ovéfit prislusSnym zdravotnim centrem v Koreji. Bez uznané vakciny nebylo mozné ziskat QR
kéd, kterym se jedinci prokazovali pti vstupu do zminénych zafizeni.!?* Nechat si uznat svou
zahrani¢ni vakcinu bylo vS§ak mozné az od 9. prosince 2021, kdy o tom informovala Agentura
pro kontrolu a prevenci nemoci, tedy mesic po zméné pravidel pro pohyb osob a prokazovani

ve vefejnych prostorach. 24

122 GONG, S. South Korea seeks a path to normal life from COVID-19. NPR [online].

123 KORVIA. How to get a vaccine pass in Korea (Coov app). KORVIA consulting [online]; CHOI, J. EU
envoy speaks out on S. Korea’s ‘discriminatory’ vaccine pass system: Seoul in talks toward recognizing EU
Digital COVID Cettificate as pressure grows to accept proof of vaccination overseas from foreign residents.
The Korea Herald [online].

124 KDCA. Registration of Vaccination Status of Non-Korean Nationals Fully Vaccinated Abroad. Korean

Disease Control and Prevention Agency [online].
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5 Mezinarodni studenti a jejich mobilita smérem k Jizni Koreji

Pro potfeby této prace je dulezité navzajem nezaménovat oznaCeni vyménny
a mezinarodni student (v angli¢tiné credit—-mobile student a internationally mobile student).
Tyto pojmy byvaji napii¢ odbornymi zdroji definovany razné. V této praci vychazim z definic,
na kterych se spolecné v roce 2015 shodli Statisticky institut organizace UNESCO (UIS),
OECD a evropska organizace EUROSTAT. Pod oznaCenim mezinarodni student chapeme
studenta, ktery se do zahranici vyda s cilem ziskat v dané zahrani¢ni zemi titul a je zpravidla
drzitelem studentského viza. Mezi tyto studenty nefadime studenty na kratkodobych studijnich
vyjezdech, které obvykle trvaji 1-2 semestry.!? Agkoliv se v praktické ¢asti prace zaméifm na
nazory a pocity studentl, ktefi do Jizni Koreje vyjeli na jeden ¢i dva semestry, tedy vyménnych
studentq, statistiky a zaveére¢né zpravy sve€tovych organizaci pro vzdélavani tyto studenty ve
svych pruzkumech zpravidla nezahrnuji. V nasledujicich kapitolach tedy vzdy upfesnim,
o kterou skupinu studentu se jedna.

V prabéhu poslednich tii desetileti se pocet mezinarodnich studentd, ktefi vyjedou ze své
zem¢ za studiem do zahranici, zvySil témer pétinasobné. Zatimco v roce 1975 jich bylo na svéte
pouhych 0,8 miliont, v roce 2016 jejich pocet vzrostl na 3,5 miliont a o pouhé 4 roky pozdéji
bylo ve svété na zékladeé informaci Statistického institutu organizace UNESCO vice nez
6,3 milioni mezinarodnich student.'?® Ackoliv jsou i v dne$ni dobé& nejoblibengjsi destinaci
mezinarodnich studenti zemé anglosaského svéta spolecné s evropskymi zemémi, v poslednich
letech 1ze pozorovat také rostouci popularitu studia v Asii. Vyrazny narast mezinarodnich
studentdl v asijskych zemich mtZeme pozorovat zejména v Cing, Turecku & pravé Jizni

Koreji.!?’

Na zakladé souhrnné zpravy, kterou v roce 2022 publikovala Mezindrodn{ organizace pro
migraci (IOM!2%), studovalo v Jizni Koreji na pocatku roku 2020 vice nez 153 tisic studentu,
a to jak bakalarskych, tak magisterskych ¢i doktorskych programi. V porovnani s predchozim

rokem 2019, kdy v zemi studovalo odhadem 160 tisic studentt, se jednalo o vyrazny pokles

125 TRIANDAFYLLIDOU, A., M., MCAULIFFE, ed., 2021. World Migration Report 2022 [online].

126 OECD. Student mobility. OECD: Better policies for better lives [online]; International
students. Migration Data Portal: The bigger picture [online].

127 T.LM.E. ASSOCIATION. International student mobility report. 7.LM.E. Association [online].

128 JOM je zkratka z anglického nazvu ,.International Organisation for Migration™.
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(6,25 %).'> O rok pozdégji, tedy v roce 2021, rok po vypuknuti pandemie COVID-19, jich
v zemi bylo na zakladé webu Statista pouze 152 tisic.'3° V roce 2022 se pak ¢isla vySplhala
odhadem na 167 tisic studentl, ¢cimz predcila pocet studentl v roce 2019, ktery byl poslednim
rokem pies pocatkem pandemie.'*! Tabulka ¢. 4 obsahuje pro srovnéni také data z pfedchozich
let, konkrétné z roku 2000, kdy se v ¢inskych médiich poprvé objevuje termin korejskd vina,

adale z let 2010 a 2015.

Tabulka 4: Pocet zahrani¢nich studentu v institucich terciarniho vzdélavani

Rok 2000 2010 2015 2019 2020 2021 2022

Pocet studentu 3963 83 842 91 332 160 165 153 695 152 281 166 892

Zdroj: Education Statistics and Indicators, Pocket Book [online]. 132

Z dat v tabulce je mozné konstatovat, ze pocCet studentt v prub&hu let nariista. Zatimco
v poslednich letech neni meziro¢ni narist poCtu zahrani¢nich studentd zdaleka tak strmy,
v prvnich desiti letech 21. stoleti, tj. mezi lety 2000 a 2010, byl tento nardst vice nez
dvacetinasobny. Vyjimkou v rostouci tendenci v posledni dobé zistavaji pouze roky 2020
a 2021. Duvodem poklesu poc¢tu studentd v téchto letech je pravdépodobné pandemie
koronaviru COVID-19, ktera propukla na jafe 2020, a diky niz bylo cestovani, i za tcelem
studia, v mnoha pripadech ztizeno ¢i upln€ nemozné.

Na zakladé dat svétové organizace UNESCO, ktera zkouma pohyb studentt terciarniho
vzdélavani, maji v Koreji nejvetsi zastoupeni studenti piichéazejici z asijskych zemi. Studenti
¢inského pivodu tvori nejpocetnéjsi skupinu, na dalSich mistech najdeme Vietnam, Uzbekistan,

Mongolsko & Nepal. Cesti studenti tvoii v celkovém po&tu pouze minimalni procento vech. 33
5.1 Motivace pro studium v Koreji — teorie tlaka a tahu

Existuje spoustu davodua, proc€ si studenti vybiraji Jizni Koreu jako svou studijni destinaci.
V roce 2020 vypracoval William Stewart, ktery pusobi jako profesor na Hankuk University of

Foreign Studies v Soulu, studii'**, jejiz cilem bylo ur¢it hlavni divody, na zakladé kterych si

129 TRIANDAFYLLIDOU, A., MCAULIFFE, M., ed., 2021. World Migration Report 2022 [online].
130 Number of foreign students South Korea 2010-2021. Statista [online].

Bl Tamtéz.

132 Data z roku 2000 byla ziskana na zakladé vyzkumu Kwon Ki-soka (2013, s. 41).

133 UNESCO. Global Flow of Tertiary-Level Students. UNESCO UIS: Institute for Statistics [online].
134 STEWART, W. Seoul Destination: A Mixed-methods Study of a Korean University.
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studenti vybiraji studium na korejské univerzité. Ve své praci Stewart vyuziva teorii znamou
jako push — pull (v Cestine€ také teorie tlakil a tahti). Tento vyznamny teoreticky koncept byl
v minulosti vyuzivan ke studiu migrace, a jeho principy lze aplikovat i na motivaci studentské

mobility. Podstatou teorie jsou dva rozdilné faktory, které studenty pfi rozhodovani ovliviiuji:

a) tlaky — faktory, které studenty nuti opustit svou rodnou zemi (nestabilni
ekonomicka situace, nekvalitni vzdélavani);
b) tahy — které je naopak tahnou do zahrani¢i (vidina stipendijnich pfispévkd,

vyzkumné moznosti apod.).!?

Teorie tlakti a tahti ovSem nezohlednuje osobni cile a charakteristiky jednotlivych
studentt, které hraji v jejich rozhodovani dilezitou roli. Je pravdépodobné, ze motivace
studentd doktorského studia a vymeénnych studentt se bude lisit stejné jako motivace studentt
vyspélych a rozvojovych zemi. V tvodu této kapitoly bylo zminéno, ze pozorovany zijem
o studium v Asii, potazmo v Jizni Koreji, roste az v posledni dobé. Z tohoto divodu existuje
pouze omezené mnozstvi praci, které by se snazilo objasnit, jaké konkrétni tahy a tlaky
ovliviiyji mezinarodni studenty v Koreji. Ve své praci Stewart shrnul nékolik akademicky

podlozenych faktort, mezi kterymi najdeme napft.

a) jednodussi podminky pfijeti pro ¢inské studenty (Lee, 2016);

b) socidlni a kulturni podobnost pro studenty z Asie (Ahmad & Buchanan, 2016);

¢) dostupné Skolné (Byun & Kim, 2011);

d) lepsi geografickd dostupnost pro studenty z asijského regionu (Ahmad
& Buchanan, 2016) (Stewart, 2020, s. 59).

Naptiklad Lee et al. (2016) ve svém cClanku zduraziiuji, Ze napf. asijsti studenti jsou ve
svém rozhodovani pohanéni tzv. utilitarnimi dtvody — hlavné ekonomickymi ¢i finan¢nimi. Pfi
svém vybéru studijni destinace zvazuji své budouci moznosti uplatnéni, jednodussi vizové
procesy nebo, jak zminuje Ahmad & Buchanan (2016), relativni blizkost zemi. Studenti

------

uprednostiiuji spiSe kulturni aspekty zemé, jejich vlastni preference a oblibenost zemé. !¢

135 CERNANSKA, B. Teoric push-pull vlivi na migraci: 4) Teoretické pojmy. Encyklopedie
Migrace [online]; STEWART, W. Seoul Destination: A Mixed-methods Study of a Korean University,
s. 60-61.

136 LEE et al, Neo-Racism and Neo-Nationalism Within East Asia: The Experiences of International Students

in South Korea, s. 4.
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Na zakladé své studie, jiz se zacastnilo dohromady 564 vyménnych studentd, Stewart

formuloval dal§i mozné faktory, mezi kterymi jako nejsiln€jsi oznacil:

a) zajem o korejskou kulturu a zivotni styl;
b) vnimani zemé jako bezpecné destinace;

¢) touhu naucit se a zlepsSovat se v korejském jazyce.

Jednim z dalSich vyznamnych faktort je podle Stewarta vliv korejské viny hallju. Mezi
konkrétni ptiklady uvadi zejména k-pop (korejska popova hudba), k-drama (korejské seridly),
ale také naptiklad knihy, které se t&si stale vétSi oblibé nejen v Asii, ale také v Evropé ¢i

Americe.'?’

137 STEWART, W. Seoul Destination: A Mixed-methods Study of a Korean University, s. 69-72.
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6 Literarni reSerse

Existujici prace, které se zabyvaji diskriminaci cizinca v Jizni Koreji, se nejcastéji vénuji
pracujicim migrantim nebo zahrani¢nim manzelkam a nerovnému zachéazeni s nimi. Pozornost
témto skupinam prikladaji také média a sdé€lovaci prostiedky. Jen v ojedin€lych pfipadech se
prace soustiedi na univerzitni studenty. Takové prace jsou si vét§inou podobné, co se jejich
obsahu tycCe. Jejich snahou je popsat mozna uskali, se kterymi se studenti béhem svého studia
mohou potykat, a souCasné piiblizit jejich ndzory na problematiku diskriminace, rasismu
a xenofobie. Ve svych postupech vyuzivaji teorie neonacionalismu, neorasismu a jinych
teoretickych ramct. Jejich zavéry slouzi Casto jako navrhy zmén a podnéty pro implementaci
novych pravidel a pristupli vii¢i mezinarodnim studentim pro korejské Skolské instituce.
Nékteré studie pak zkuSenosti studentli srovnavaji na zakladé riznych proménnych, kterymi
mohou byt barvy pleti, vyznani ¢i narodnost. Takto koncipované prace bohuzel ve vétsSing
piipadd, véetné téch priblizenych nize, neprezentuji nazory a zkusenosti vymeénnych studentu.
Znamena to snad, ze s sebou kratky pobyt v zemi nepfinasi stejna uskali?

V nasledujici kapitole jsem se rozhodla kratce shrnout tfi akademické vyzkumné ¢lanky,
kterymi jsem se inspirovala pii tvorb€ vlastniho vyzkumného Setfeni. Jedna se o: The
Challenging Experiences of International Students in South Korea: The Neo-Racism
Perspective (Santos, 2020), Racism, Equity, and Quality of Education for International
Students in South Korean Higher Education Institutes (Kim, 2016) a Neo-Racism and Neo-
Nationalism Within East Asia: The Experiences of International Students in South Korea
(Lee etal., 2016). VSechny tfi se zabyvaji diskriminaci zahrani¢nich studentil na jihokorejskych
univerzitach a snazi se popsat jejich emoce. Kazdy z nich byl cilen na rozdilnou skupinu
respondentt a byl vypracovan na zaklad¢€ jinych metod. Zatimco Kim et al. provedli vyzkum
s malym poctem studentti, Santos a Lee se zamérili na vétsi pocet respondenti. Mensi pocet
ucastnikd umoznil ziskat detailnéjsi informace o jednotlivcich, vét§sim mnozstvim respondentti
naopak autori docilili objektivngjsich vysledka. Neéktefi autoti vyuzivali kvalitativni metody
vyzkumu, jini kvantitativni.

V roce 2020 byl v periodiku Universal Journal of Educational Research publikovan
¢lanek, jehoz hlavnim cilem bylo popsat a pochopit problémy a mozné vyzvy, se kterymi
se musi vypofadat mezinarodni studenti studujici v Jizni Koreji. Luis Dos Santos, autor tohoto
¢lanku, vychazi z jiz existujicich studii a ve své praci se snazi zodpovédét hlavni vyzkumnou
otazku, kterd je podlozena teorii neorasismu: ,.Jak by zahranicni studenti, kteri jsou v soucasné

49



dobé zapsani na nékteré z jihokorejskych univerzit a postgradudlnich Skol, popsali své
problémy a obtize jako cizinci?*. Ve své studii vyuziva kvalitativni metodu dotazovani, v rdmci
které aplikuje tzv. fenomenalni pfistup. Ten se soustiedi na jedince samotné, jejich prozitky
a zkuSenosti s danou problematikou. Do studie bylo pfizvano 100 studentd, ktefi jsou
v soudasnosti studenty korejskych univerzit a postgradualnich $kol. Ugastnici byli vybirani na
zakladé metody sn¢hové koule.

Ziskana data naznauji, ze mezinarodni studenti v Koreji skutecné celi diskriminaci
ze strany Jihokorejcl, a to nejCastéji na zakladé své narodnosti, mista pivodu, vyznani,
osobnich charakteristik a pohlavi. S diskriminaci se setkdvaji jak v prostfedi univerzity, tak
mimo n¢j. Ackoliv se nektefi z nich dozadovali pomoci ze strany statnich instituci, komunitnich
center, ¢i vedeni univerzit, mnozi Ufednici jim odmitli pomoci. Vysledkem této neochoty
a necinnosti je nespokojenost studentl, z nichz se mnozi rozhodli zemi po ukonceni svého
studia opustit. Autor textu uvadi, Ze jednim z moznych nedostatkti vyzkumu je pocet tcastniki.
Dle mého nazoru se jedna o objektivni vzorek, nebot’ prace neni limitovdna konkrétnim
regionem, univerzitou ¢i specifickou skupinou. Velkym kladem této prace je podle mne jeho
aktudlnost — autor zduraziuje vliv souCasné pandemie koronaviru, ktera mize byt jednim
z davodu vetsi nevrazivosti vici cizincim.

J. H. Kim publikovala ¢lanek, jehoz cilem bylo poukazat na nerovnosti mezi
vysokosSkolskymi studenty studujicimi na korejskych univerzitich. V rdmci své prace se
autorka snazila zodpovédet dvé vyzkumné otazky a to konkrétné: (1) ,,Jak zahranicni studenti
hodnoti své studijni zkuSenosti na korejskych univerzitach?* a (2) ,,S jakymi problémy a skrytym
rasismem se zahranicni studenti na korejskych univerzitach setkdvaji?*. Jeji vyzkum probihal
formou kvalitativni pfipadové studie, ve které se zaméfila na zkuSenosti Sesti vybranych
studenti. Oproti pfedchozimu autorovi zkoumala autorka mens$i vzorek. Malé mnoZstvi
ucastnikti umoznilo provést kvalitativni vyzkum a na zakladé hloubkovych rozhovort ziskat
detailnéjsi data. Vsichni studenti byli v pribéhu vyzkumu zapsani na univerzitach v Soulu.

Vyzkumu J. H. Kim se zic¢astnili pouze studenti, ktefi v Koreji studuji déle nez dva roky,
a jejich ukolem bylo zodpovédét otazky tykajici se studovanych predmét, diskriminace na
univerzitni pidé i mimo ni, a jak studium obecné naplnilo jejich ofekavani. Pro nase potieby je
dulezité pouze to, jak tito studenti popsali diskriminaci cizincti. Stejné jako predchozi vyzkum
ani tato prace nezohlednuje zkusenosti studentd, ktefi v zemi stravi kratsi dobu. Autorka navic
zuzila geografickou oblast vyzkumu, coz se mohlo projevit ve vysledcich studie — obyvatelé

raznych Casti Koreje mohou hypoteticky reagovat na cizince jinak. Naopak Santos oslovil
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ucastniky z celé Koreje, jim prezentované zaveéry tak lépe zachyti situaci v celé zemi, nikoliv
jen v urcité Casti. Na nazory studentt bylo v této studii nahlizeno pomoci aplikace teorie
institucionalniho rasismu, ktery muzeme definovat jako zamérnou diskriminaci osob
prostiednictvim zakonu. Studenti se zcastnili polostrukturovanych rozhovort a jejich
vypovédi byly zuzeny do tfi skupin moznych projevu institucionalniho rasismu — nedostatek
inkluzivni politiky pro mezinarodni studenty, rasismus zakofenény v praktikdch univerzity
a v prostfedi kampusu a odcizeni ve vyuce. Tato pripadova studie slouzila jako podklad pro
implementaci zmén na jihokorejskych univerzitach.

Lee et al. se v ¢lanku Neo-Racism and Neo-Nationalism Within East Asia: The
Experiences of International Students in South Korea rozhodli podrobnéji zaméfit na
nejpocetnéjsi skupinu mezinarodnich studentd v Jizni Koreji — Cinské studenty. Omezena
narodnost respondentii muze byt nejen vyhodou prace, ale také jejim limitem, nebot’ nepodava
vysledky, které by se daly aplikovat na zahrani¢ni studenty vSeobecné. Autofi vyzkumu se sice
zaméfili vyhradné na ¢inské studenty (s nimi probihaly hloubkové rozhovory), jejich zkuSenosti
vSak porovnavali se zkuSenostmi mimo-asijskych studentl (v ramci kvantitativniho Setieni).
Vysledky studie zalozené na teorii neonacionalismu naznacuji, ze jsou Cifiané ve srovnani
s jedinci z Evropy, Ameriky ¢i jinych regionti obét'mi podstatn€ horsiho zachazeni.

Autofi dale zkoumali mozny davod rasismu, ktery je v korejské spolecnosti stile hluboce
zakofenény, ve snaze porozumét postoji, ktery je vici zahraniénim studentim a cizincim
obecné zastavan. Kvalitativni a kvantitativni data byla ziskavana od studentd studujicich na
univerzit€¢ v Soulu a ucastnici byli vybirdni pomoci metody sn¢hové koule. Autoti tedy opét
z0zili oblast Setfeni pouze na hlavni mésto Soul. V kvantitativnim vyzkumu porovnavali
odpovédi ucastnikii na zakladé€ jejich narodnosti, v ramci kvalitativniho Setfeni pak autori
prezentovali na zakladé opakujicich se motivi ve vypovédich cCinskych studenti nékolik
kategorii nerovného zachazeni s nimi. Jedna se o nedostate¢né pfijeti, rozdilné chovani ve
srovndni s cizinci jinych ndrodnosti a Spatné zachazeni.

Muj vlastni vyzkum se inspiroval piedeslymi pracemi a ma za kol nastinit, jak mozné
projevy diskriminace hodnoti studenti, ktefi v zemi studovali jeden ¢i dva semestry. VSechny
vySe uvedené prace se zabyvaji studenty, ktefi jsou v zemi jiz dlouhodob¢, nebo minimalné
déle nez jeden rok. Absence vyménnych studenti v pfedchozich vyzkumech by mohla byt
vnimana tak, ze se snad studenti v kratkodobém méfitku s diskriminaci nesetkdvaji. Muj
vyzkum ma tedy popsat, jak vnimaji diskriminaci cizinct ti studenti, ktefi jsou v zemi kratsi

dobu.
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7 Kbvalitativni vyzkumné Setieni
7.1 Uvod

Prvni semestr svého magisterského studia jsem stravila studiem na univerzité¢ Incheon
National University v jihokorejském /ncchonu. Jeste pied odjezdem do Koreje jsem méla diky
star§im spoluzakim ptedstavu, s jakymi situacemi se mohu béhem pobytu setkat. Na zaklade
jejich vypravéni jsem diskriminaci cizinci a xenofobii o¢ekavala. ,, Korejci jsou jeden ndrod
a ty mezi né nepatiis “, tvrdila spoluzacka poté, co jsem s radosti oznamila, ze 1 mé kroky vedou
do Koreje. Vlastni zkuSenosti studijniho pobytu v Koreji mé inspirovaly k uskutecnéni tohoto
vyzkumného projektu. Cely vyzkum byl provdzen jednou vyzkumnou otazkou: ,,Jak vnimaji
zahranicni studenti vysokych Skol xenofobii a diskriminaci cizincit v soucasné Jizni Koreji? “.
Na zakladé€ vlastnich zkuSenosti jsem formulovala 4 faktory, u kterych jsem piedpokladala, ze
vyznamné ovlivni zkuSenosti studentt, a tedy jejich jednotlivé nazory na problematiku.

Konkrétné se jednalo o:

(1) dobu pobytu;

(2) znalost korejstiny;

(3) misto studia/pobytu;

(4) osobni charakteristiky (barva pleti, pohlavi).

Usuzovala jsem, Ze jednim z vyznamnych faktort (ad 1), ktery ovlivni nazory studentd
na diskriminaci cizincu a jejich vlastni zkusenosti, bude ¢as — konkrétné doba pobytu v zemi.
Studenti, ktefi vyjeli na studium pfed pandemii koronaviru, budou mit mensi zkuSenost
s diskriminaci nez ti, ktefi zemi navstivili v obdobi nejptisnéjSich koronavirovych opatfeni.
Pandemie dle mého nazoru prohloubila strach z ciziho, a to nejen v Jizni Koreji. VEtsi znalost
jazyka (ad 2) bude pro studenty vyhodou, a jejich schopnost komunikovat v korejstiné pozitivné
ovlivni jejich zkusenosti. Dale jsem ocekavala zménu chovani Jihokorejcti vici cizinctim podle
mista pobytu/studia u€astnikil (ad 3). VéEtsi zkusenost s diskriminaci cizincti budou mit studenti
z rurdlnich oblasti a menSich mést, kde na cizince nejsou zvykli. Naopak s mensi diskriminaci
se studenti setkaji v metropolitni oblasti hlavniho mésta. Poslednim formulovanym faktorem
byla osobni charakteristika (ad 4). Usuzovala jsem, ze POC studenti a zeny budou mit

s diskriminaci vétsi zkuSenosti nez ostatni.
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7.2 Metodika vyzkumu

Hlavni metodou, kterd byla ve vyzkumu pouzita, byla kvalitativni metoda sbéru dat,
konkrétné polostrukturovany rozhovor. Kvalitativni metody sbéru dat se soustfedi na konkrétni
ptipady, jednotlivé jevy a jedince, o kterych se snazi vypovidat co nejpodrobné&ji. Pfinasi
obsahlé a detailni informace o mensim poctu jedinct a zkoumaji socialni realitu, ve které se
nachézi, z jejich vlastniho pohledu.!3® Vybér vyzkumné metody se odvijel od cile této prace.
Tim nebylo popsat obecné vzorce chovani a formulovat zavéry, které bychom mohli vztadhnout
na vSechny cizince, ktefi zemi navstivili, a na celou jihokorejskou spolecnost. Tento vyzkum
mél za cil popsat zkusenosti jednotlivych mezinarodnich studentt, blize nahlédnout do jejich
zkuSenosti s rasismem a diskriminaci a popsat, jaka mozna uskali je ve vztahu s jihokorejskou
spole¢nosti v zemi potkaly.

Kvalitativni metoda sbéru dat mi umoznila ziskat hlubsi a detailnéjsi informace
o zkuSenostech jednotlivych tcastniki a jejich nazorech na danou problematiku. V rdamci

139

rozhovort'”” se mnou ucastnici sdileli své individualni piibéhy z jejich Zivota v Koreji. Mou

snahou bylo jejich zkuSenostem porozumét a srovnat je se zkuSenostmi ostatnich.
7.3 Ukastnici

Respondenti byli vybirani pomoci metody snéhové koule. Ta spocivala v osloveni
potencialnich Gcastnikt prostfednictvim osob, se kterymi jsem jiz vyzkum absolvovala. Do
vyzkumu bylo pfizvano celkem deset ucastniki — tfi muzi a sedm Zzen. Jednalo se
o vysokoskolské studenty bakalarskych a magisterskych obort, ktefi v ramci svého studia
stravili minimalné jeden semestr (tj. 3—6 mésicil) a maximaln¢ jeden rok studiem v Jizni Koreji.
Polovina tcastnikt byli studenti Univerzity Palackého v Olomouci, ktefi zde studuji korejsky
jazyk a pochdzeji z Ceské & Slovenské republiky. Druhou polovinu tvofili studenti z Evropy
(Francie, Spanélsko), Afriky (Etiopie) a Ameriky (USA), jejichz hlavnim oborem studia neni
nutné korejsky jazyk. Jeho studiem se zabyvaji ve volném ¢ase, v mimo-oborovych pfedmétech
nebo jej v dobé studia v Jizni Koreji viibec neznali. Podminkou pro t¢ast ve vyzkumném Setfeni
tedy nebyla znalost korejského jazyka, ale pouze absolvovani studijniho vyjezdu v Jizni Koreji.

Utastnici byli v pribéhu sbéru dat ve véku 21-28 let. Ctyfi z nich sami sebe oznagili jako

133 SEDLAKOVA, R. Vyzkum médii: nejuZivan&jsi metody a techniky, s. 47-53.
139 Struktura rozhovoru a jednotlivé otdzky jsou k nahlédnuti v pfiloze této prace.
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tzv. ,,Person of Colour<. V prubéhu sbéru dat byli vSichni Gcastnici

zapsani do studia na své domovské univerzité.

Tabulka 5: Identifikace G¢astniki vyzkumu'+°

v zemi svého pavodu,

Délka Termin Znalost . :
Narodnost Pohlavi POC . studia/ o Univerzita; mésto
studia/ korejstiny; o1 x ;
prubéhu studia
pobytu pobytu level
Ul CZE m ne 5 2021 ano; 3 Kyungsung University;
Pusan
02 CZE zZ ne 12 2020 ano; 4 Sogang University, Soul
U3 CZE zZ ne 12 2019-20 ano; Daegu University; Dégu
U4 SVK 7 ne 6 2021 ano; 5 Soonchunhyang
University; Asan
11 2017 ano; 1-5 Daegu University; Dédgu
U5 SVK m ne e
6 2018-19 ano: 5 Namsegul [vaversuy,
Cchonan
U6 USA 7 ano 12 2020-21 ano; 1
U7 FRA V4 ano 6 2020 ano; 4 Hank.uk Unl\{ersuyvof
Foreign studies; Sou!/
U8 FRA V4 ano 6 2020 ano; 1-3
U9 ETH m ano | 18 | 2020-21 ne Soonchunhyang
University; Asan
U10 ESP 7 ne 12| 2020-21 ano; 3 Incheon National
University; Incchon

Tabulka ¢. 5 nabizi identifikaci jednotlivych ucastnikii. Aby byla zachovana jejich
anonymita, rozhodla jsem se pro jejich oznafeni vyuzit oznaCeni ,ucastnik 1 — ucastnik

10“ (resp. U1-U10).

140V tabulce byly pouzity mezinarodni kédy statii ( https://www.mvcr.cz/clanek/kody-statu.aspx); muz=m;

zena = 7, délka studia je uvadéna v mésicich; level korejstiny byl uvadén na zakladé vlastni vytvorené osy;
pomlckou jsou rozliSeny urovné na zacatku a na konci vyjezdu (0: korejsky neumim; 1: zacateCnik — byla
jsem schopny/a pozdravit, pod€kovat, Cist; 3: sttedn¢ pokrocily — byl/a jsem schopnd/y domluvit to, co jsem
potfeboval/a, ale do dlouhych konverzaci jsem se nepoustél/a; 5: pokroCily — nemé&l/a jsem problém vytesit

vSe v korejsting).
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7.4 Materidly a sbér dat

V ramci vyzkumu byl uplatnén polostrukturovany rozhovor (viz piilohy této prace), ktery
se sklddal z Sestnacti pevné stanovenych otazek. Vyuziti polostrukturovaného rozhovoru mi
umoznilo zeptat se na predem vybrané otazky, a navic se v prub&hu rozhovoru doptat na
dodate¢né otazky a ziskat detailngjsi data, pokud bylo potieba.!! Otdzky byly jak uzaviené
(identifikacni), tak oteviené. Konkrétné oteviené otizky cilily na zkuSenosti jednotlivych
ucastnikli. Soucasti pripravené predlohy rozhovoru byly také teoretické pasaze, které byly
respondentim vzdy predcCitany. Jejich zamérem bylo zajistit, aby vSichni ucastnici rozuméli
teoretickym termintm, které jsou v dotazniku uzity — napft. diskriminace, rasismus atd.

Polostrukturovany rozhovor miazeme rozdélit na tii pomyslné ¢asti. Prvni Cast je slozena
z otazek, jejichz cilem bylo jednotlivé ucastniky identifikovat a roztfidit na zakladé
jednoduchych charakteristik, kterymi byly naptiklad vék, pohlavi, barva pleti, ale také znalost
korejského jazyka, délka studia v Koreji ¢i zahrani¢ni univerzita. V druhé Casti se nachazi
otazky zaméfené na zkuSenosti s diskriminaci, rasismem a xenofobii v Jizni Koreji. Tato ¢ast
dava ucastnikim moznost sdilet své vlastni zkusenosti s problematikou stejné jako nazor na ni.
Posledni Cast rozhovoru je tvorena pouze jednou otazkou, kterd nabizi hned nékolik
podkategorii (situaci), ve kterych se mohli ucastnici sami ocitnout nebo ji byli svédkem. Tato
Cast byla do rozhovoru vlozena s ucelem pomoci tcastnikim vzpomenout si na mozné situace,
ve kterych se mohli béhem studia ocitnout, a to primarné z davodu, Ze u né€kterych ac¢astniku
ubéhlo od jejich studijniho pobytu jiz nékolik let a bylo potieba jejich zkuSenosti ,0zivit™.
Posledni otazka méla praveé témto ucastnikim pomoci vybavit si skuteCnosti, které je v prubéhu
rozhovoru nenapadly.
Rozhovory probihaly v priabéhu 3 mésicu, a to prostiednictvim:

a) osobnich setkani — v pfipadé Ceskych a slovenskych studentd; nebo
b) online ZOOM videohovora — v pripadé studentti ze zahranici.

Vsechny rozhovory byly za souhlasu tcastnikii nahravany a jejich zaznam byl nasledné
transkribovdn pomoci online softwaru. VSichni tcastnici s nahrdvanim souhlasili a jejich

vypoveédi byly v ramci prace zpracovavany anonymne.

14 BOGDAN, R. Qualitative Research for Education: An Introduction to Theories and Methods, s. 49-55.
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7.5 Analyza dat

Jednotlivé rozhovory byly piepsany a nasledné individualné analyzovany. Ve vypovédich
ucastnikll jsem se snazila potvrdit hypotézu Ctyt faktort (viz vyse), které ovlivni individualni
zkuSenosti ucastnikd. Druhym cilem v ramci analyzy dat bylo formulovani nejCastéji se
objevujicich pfipada diskriminace, se kterymi méli ucastnici pifimou anebo nepfimou zkusenost.
V otazkach byly specifikovany ctyti kategorie mist, kde se icastnici mohli s diskriminaci setkat.
Mista byla vybrana tak, aby viceméné zvladla obsahnout vSechny sféry zivota bézného
studenta — univerzitni prostory, ufedni mista, vefejny prostor, dopravni prostredky, obchody
a gastronomickd zafizeni SouCasn€ jsem se snazila formulovat spolecné znaky student se
stejnymi €1 podobnymi zkuSenostmi —tj. zjistit, jestli je mozné, Ze stejné charakteristicky vedou

ke stejnym zkuSenostem.

7.6 Vysledky

7.6.1 Zarazeni cizincii do spolecnosti

Graf 1: Cizinci a jejich zatazeni do jihokorejské spoleCnosti
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spole¢nosti zaclenit? spole¢nosti

Ano ENe
V tvodu dotazniku jsem se snazila zjistit, jak samotni ucastnici vnimaji pfiliv cizinct do
Koreje, a zda je podle jejich nazoru mozné se do jihokorejské spolecnosti jako cizinec zaclenit.
Ugastnici na tuto otazku &asto reagovali dodatednou otazkou: ,, Zaclenit v jakém slova smyslu? “.
Vétsina z nich vnim4 zaclenéni jako ,,nevycnivani“ ve spolecnosti, a k otazce tak pristupovala
z vizualniho hlediska. Devét z deseti zucastnénych ve svych odpovédich uvedlo, ze se zaclenit

56



do korejské spolecnosti neni mozné kvili nasim rysim. Upozoriiuji na vizualni rozdily mezi
cizinci a Korejci, které jsou zjevné na prvni pohled. Ackoliv je ¢lovék schopny pochopit cizi
kulturu, zvyky anebo perfektné ovladat jazyk, vzdycky bude navenek vypadat jinak, a tim

padem bude ve spoleCnosti vycCnivat.

., V Koreji jsem potkala spoustu cizincii a za jisté muzu rict, Ze se nasSe zkuSenosti lisily podle

Vv

¢

klukiim a holkam bilé pleti, nez clovéku jiné barvi pleti.

VySe citovana ucastnice nebyla jedina, ktera citila, Ze jsou nektefi cizinci v zemi prijimani
1épe nez jini. Mezi odpovédmi se Casto objevovaly nazory, Ze je pravdépodobnéjsi, ze do
spoleCnosti 1épe zapadne béloch nez Cernoch a zaroven, ze do ni lépe zapadne Cernovlasa
tmavooka béloska/beloch nez blond’atd a modrooka béloska/béloch. Tento nazor argumentovali
ucastnici podobnosti mezi Korejci a tmavovlasymi tmavookymi cizinci.

Rozsitenym nazorem bylo také, ze k zafazeni do spoleCnosti miize cizincim pomoci
znalost korejstiny a jihokorejskych kulturnich tradic a zvykt. Kulturni rovina je tedy druhou
moznou interpretaci zaClenéni do spoleCnosti, ktera se ve vypovédich studenti objevovala.
Studenti se ¢asto shoduji, ze kli¢em k tispéchu je nejen tolerance korejské kultury a mistnich
zvykd, ale také znalost korejského jazyka nebo minimalné¢ snaha korejsky komunikovat, coz je
v souladu s vysledky prizkumu KGSS z roku 2013 (podrobngji s. 37 této prace). ,, Cim vic umis
korejsky, tim jednoduseji miizeS zapadnout“, uvadi jeden z dotazanych. Dalsi ucastnice tvrdi,
ze. ,,pokud s Korejci mluvis korejsky, tak je v§echno v porddku.“ Dodéava, ze si nedokaze
predstavit, jak by v zemi bez znalosti jazyka efektivne fungovala. , KdyZ tu chcete byt, musite
Jungovat podle nasich pravidel a zvykii “, uvadi dalsi z Castniki. Sam dale dodava, ze prave
nerespektovani téchto pravidel a zvykl, které jsou v Jizni Koreji hluboce zakorenéné, mohou
vést k negativnimu vnimani cizinci jako né€koho, kdo se bude chovat, jak se mu zachce
a nebude respektovat to, co je zakladem spole¢nosti. Studentka francouzské univerzity, jejiz
velkym zdjmem je politologie, socidlni spravedlnost nebo rovnopravnost, uvadi, ze ani samotna

jihokorejska vlada neulehcuje cizincim se do spolecnosti plnohodnotné zaradit.

., Jihokorejské urady poskytuji cizincum jen velmi malou ochranu. Cizinci jim nemohou
duvérovat, protoze vime, Ze budeme vidycky ti Spatni nebo budeme umiceni, pokud se stietneme
v boji s Korejcem. V zemi neexistuje ani Zadny antidiskriminacni zdkon. Je tézké se zaradit do

¢

spolecnosti se systémem, ktery se vds nezastane, at se déje, co se déje.
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Jedna z ucastnic, ktera do Koreje vycestovala jiz nékolikrat po sobé, uvedla, ze ackoliv
je sama presveédCena, ze Jizni Korea jest€ plné nepiesla do faze multikulturni zemé, ktera by
cizince piijala, rozhodné vidi béhem nekolika let pokrok. Mezi zménami neuvadi pouze
zlepSeni komunikace v angli¢tin€é napfi¢ obyvatelstvem, ale také nartst poctu cizincu.
S kazdym rokem bylo cizinct podle Gcastnice v zemi vice a pro ni, piipadn€ jeji kamarady, byl

zivot v zemi mnohem jednodussi.

7.6.2 Asijska xenofobie vici Zapadu

Jak ve svém ¢&lanku '*? z roku 1958 uvadi Chitra Fernando, xenofobie Vychodu vici
Zapadu existuje, je podminéna jejich spolecnym historickym vyvojem, a muZze nabyvat

nekolika podob. Ve svém ¢lanku pak Fernando rozliSuje xenofobii nasledovné:

a) politickou, kterd prameni z politickych pravidel a omezeni, kterd v historii
zvyhodriovala Zapad, ktery si Vychod podmanil.;

b) kulturni, ktera je ve své podstaté mnohem silng&jsi nez politicka. Po staleti bylo asijskym
narodim vstépovano, ze jsou Evropanim podfizeni, jejich kultura neni vyspéla, jejich
zvyky jsou barbarské. Asijské narody byly béhem kolonizace nuceny vzdavat se
vlastniho jazyka ve prospéch Zapadu.;

¢) anabozenskou.

Podle vétsiny studenti Korejci nemaji z cizinct strach a na poloostrove nepocitili zadnou
z uvedenych druht xenofobie. Divodem korejského chovani mize byt podle téastnikti: pomalé
otevirdni hranic v poslednich letech, projevy tradicionalistickych médii anebo konzervativnich

politika ¢i neznalost a ignorance venkovniho svéta.

. Myslim, Ze strach je neodmyslitelnou soucdsti rasismu a xenofobie. Lidé nendavidi to, co
neznaji a Cemu nerozumi, protoze neznamé je podle mého ndzoru pro clovéka nejvétsim
strachem. [ ...] Spousta Korejcu by se s cizincem bavila, jen kdyby musela, a mdlokdo z nich by

byl ochotny komunikovat s nékym, kdo by neumél korejsky.

142 FERNANDO, CH. Asian Xenophobia Against the West, s. 85-88.
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7.6.3 Doba pobytu, znalost korejStiny, misto studia/pobytu a osobni charakteristiky

Graf 2: Proménné znaky jednotlivca

14 10
13 9
12
11 8
10 7 6
8 10 2
7 25
6 E 4
; £
4 3
3 2
2
1 1
0 0
Doba pobytu Znalost Misto studia Pohlavi
korejstiny
Bé&hem pandemie (2020-2022) Ne Jind oblast Ne Zena
® Pfed pandemii (do roku 2020) ®Ano ®Metropolitni oblast ™ Ano ® Muz

Ackoliv ucastnici sami nékolikrat uvedli, ze znalost korejstiny, misto pobytu nebo doba
mohou ovlivnit chovani Jihokorejcti viiéi cizincim, ve vysledcich se vyznamné projevil pouze
faktor osobnich charakteristik.

Vsichni vybrani ucastnici, navstivili zemi béhem koronavirové pandemie. Dva z nich byli
v zemi i pfed svym studijnim vyjezdem, jeden byl na vyjezdu dvakrat. V odpovédich ucastnika
z doby pred pandemii a t€émi za doby pandemie nedoSlo k zadnym vyznamnym rozdilim
a nebylo tedy mozné urcit, zda hral ¢as v rozdilnych zkuSenostech roli ¢i ne. Osm tcastniku
bylo schopno se v zemi dorozumét korejsky a korejstinu vyuzivali v komunikaci primarné.
Diky znalostem maji pouze dobré zkuSenosti. V odpovédich se opakovane objevovalo téma
chvdly, kterou studenti od korejskych obyvatel diky dobré korejstiné obdrzeli. Znevyhodiujici
chovani v disledku neznalosti jazyka nepocitili ani ti ucastnici, ktefi korejsky neuméli. Podle
jejich vypoveédi nebyla znalost klicova, pokud méli po ruce elektronické prekladace.

Misto pobytu se ve zkuSenostech jednotlivych ucastnikil vyrazné€ neprojevilo. Pouze
jedna z ucastnic zazila nepfijemny pfistup k cizincim v rurdlnich oblastech. Sedm ucastnikti
uvedlo, ze zménu chovani Korejct viici cizincim zaznamenalo béhem svého cestovani po zemi,

Ctyfi z nich pak sdileji nazor, ze se s nejhorSim piistupem setkali v Soulu. Jejich odpovéedi
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ovSem nekorespondovaly s mym ocCekavanim (viz vySe). Naopak, ucastnici uvedli, ze se
s pozitivn&j§im piistupem a chovanim setkali mimo Soul, v menSich méstech a na ostrové
Cedzu. Nejvice nepiijemni na cizince byli podle Gi¢astniki pravé v hlavnim mésté. Vliv na
zménu chovani ma podle nich turismus. Jak néktefi ucastnici uvedli, jejich cesty sméfovaly
pravé na turisty vyhledavana mista — mésta Condzu, Pusan, Kjongdzu nebo zmifiovany ostrov
Cedzu. Tam jsou podle nich Korejci na cizince nejen zvykli, ale zarove jsou na nich &aste¢né
finan¢né zavisli, od ¢ehoz se odrazelo jejich pozitivn€jsi chovani. Naopak v Soulu, ve kterém
je cizincl nejvice v celé zemi, se Castéji setkali s nepfijemnymi pohledy, neochotou pomoci,
s focenim, a také stereotypem ruskych prostitutek (podrobnéji nize).

Dalsim pfedpokladem bylo znevyhodnéni na zaklade€ osobnich charakteristik (vzhledu
a pohlavi). Do odpovédi se nekolikrat promitlo téma POC lidi — ucastnici spekulovali, ze se
lidé Cerné barvy pleti setkavaji s nerovnym zachézenim ¢astéji nez bélosi. Tti studenti, kteti se
identifikuji jako POC, vSak neméli viditelné€ horsi zkuSenost nez studenti bilé barvy pleti. Dva
z nich vypovedéli, ze se setkali s diskriminaci, zadny z nich se nesetkal s rasismem. Jeden
ucastnik z této kategorie ve svych vypovédich dokonce uvadi, ze byl uz od raného véku ucen
k respektu a slovo diskriminace je pro n¢j a jeho kulturu cizi. Na zékladé jeho odpovédi jsem
si uvédomila, Ze kazdy jedinec vnima diskriminaci, rasismus a xenofobii subjektivné, coz miuze
byt v takovém prizkumu problém. Rozdilné vnimani zt€Zuje porovnavani. Zajimavé vysledky
ovSem piinesl faktor pohlavi. Ze vSech ucastniki to byly pouze Zeny, které uvedly, Ze se
s diskriminaci setkaly. Otdzkou je, zda by tato tendence mohla vychdzet z genderové nerovnosti

v jihokorejské spolecnosti.
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7.6.4 Kde vSude se cizinci v Koreji setkdvaji s diskriminaci?

Graf 3: Kde vSude se cizinci v Koreji setkdvaji s diskriminaci
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a) Gastronomicka zafizeni, kluby, transport a univerzita

Na zéakladé dostupnych dat se studenti nejCastéji setkali s diskriminaci v gastronomickych
zatizenich, na druhém misté se umistily dopravni prostiedky a dale v poradi prostedi univerzity.
Velké procento nepiijemnych zkuSenosti, které maji studenti spojené s restauracemi, bary,
kavarnami apod., spojuji s koronavirovou pandemii. Z osmi piibéha se Sest vztahuje praveé
k pandemii a z ni plynoucim opatfenim. Studenti zmifiuji neochotu obslouzit je jakozto cizince,
nepiijemny pfistup obsluhy vici nim samotnym, nepiijemnosti plynouci z povinnych QR kodi
a v neposledni fadé nevpusténi do podniku. Jednalo se nejen o bary, ale také restaurace, které
cizince diskriminovaly viici zbylé populaci a nedovolili jim vstup dovnitf. Néktefi ucastnici
zminuji, ze se zakazy vstupu Castokrat vztahovaly pouze na ¢ernosskou nebo arabskou mensinu.
O této diskriminaci vypovidaji 1 studenti, ktefi s ni nemaji pfimou zkuSenost. S nékterymi
ucastniky jsme spekulovali nad moznymi pfi¢inami tohoto chovani. Kromé strachu vyvolaného
pandemii COVID-19 se mezi odpovéd’'mi objevovaly také mozné pficiny, proc je cizincim do
podniku vstup zakazan. Jednalo se prevazné o tyto predsudky:
a) cizinci jsou hlu¢ng&jsi nez Korejci;
b) cizinci se Castéji perou;

¢) cizinci piji vice alkoholu.
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Jedna ze studentek popisovala své zkuSenosti s diskriminaci ze strany korejskych bara

obzvlasté rozhoicené.

,,Neni to (zdkaz vstupu) proto, Ze jste opili, déldte velky hluk nebo déldate problémy. Ne, je to
o tom, Ze nejste Korejec, Vy nemiizete vstoupit. Nékdy Vdam reknou, Ze je to kviili jazyku, Ze
musite mluvit perfekiné korejsky, abyste mohli vstoupit. [ ... | Ale no tak, proc byste potiebovali
mluvit korejsky, abyste mohli jit do klubu? “

Nejcastéjsi situaci, ktera se vyskytla v odpovédich souvisejicich s transportem v Koreji,
byla neochota posadit se k cizinci a nepfijemné pohledy. Studenti ovSem Casto argumentu;ji tim,
ze ackoliv jim toto chovani pfislo neptijemné, dokazi pochopit, ze si cestujici odsedli, pouze
aby méli vice mista. Jedna ucastnice uvadi, ze v mnohych pripadech nevédéla, jak si ma

konkrétni chovani ze strany Korejct vykladat.

., 1o je to, Ze clovék viastné nevi, jak si tFeba tady tohle (odsednuti v metru) brdt [... | Mdm si to
brat osobné? Je to, protoze jsem cizinec? [...] Nebo prosté chce fakt vic prostoru? Viastné

nikdy nevis, jak si to chovdni vylozit.

Na univerzitni pidé dochazelo k diskriminaci pfedevsim pfi feSeni problému. ,, Toto je
Korea, musite si zvyknout “, byl jeden z argumentu, ktery si v pfipadé stiznosti univerzitnimu
zamestnanci musela vyslechnout jedna ze ziCastnénych. Zatimco feseni problému pro korejské
studenty probihalo rychle, ochota pomoci zahrani¢nim studentim byla mnohem mensi. Vétsina

studentt v§ak vnima pomoc a chovani hostitelské univerzity kladng.

b) Utedni mista

Jedna ze zacastnénych se se mnou podélila o velice silnou zkuSenost s diskriminaci,
kterou zazila s korejskou policii. Béhem jejiho studijniho vyjezdu se spole¢né s kamarddkou
rozhodla vyjet na vylet do oblibeného pobfezniho mésta Sokccho. Jak sama uvedla, udélosti,
které cely vylet doprovazely, maji velky vliv na jeji soucasny nazor na Jizni Koreu a korejskou
spoleCnost. Poté, co byla (pravdépodobn€) nevédomky oméamend omamnymi latkami
a nasledné dvéma Korejci okradena, chtéla loupez vlastniho telefonu a celou uddlost nahlasit
na policii. Policejni ufednik ji ovSem oznamil, ze se jejim piipadem nebude zabyvat, protoze

neni v Cesku.
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,,A ten policista na to odpovédeél [ ... ], Ze jsme v Koreji, my nepotiebujeme svédky. A druhd véc,

kterd mi byla recena, byla, Ze jsme CeSky a oni se tim vecer zabyvat nebudou.

Diskriminaci ze strany policie pry pocitila 1 dal$i dny, kdy podavala svédectvi na stanici.
Ve své vypovédi tvrdi, ze ji nikdo nebyl ochotny pomoci, a méla pocit, ze ji pozice cizinky

v zemi vyrazné znevyhodnila. Méla pocit, ze ji nikdo jako cizinku a zenu nebral vazné.

,, Oni (policisté) si sedli, vyrizovali jsme to v korejstiné. On (policista) si jenom sedl, poslouchal
nds a nic nedélal. A pak nam 7ekl ,,Hm, to je hezky, a co“, a poslal nas jinam. TakzZe jsme $ly
na druhou policejni stanici, kde byl ten proces uplné stejny. Viitbec nds neposlouchali a poslali
nds na tieti policejni stanici, kde byl néjaky mlady typek, ktery nds ani nepustil dovnitr. [... ]
Rekl, Ze ten mobil napise na seznam ztracenych véci. [...] Na policejnich stanicich nds poslali
k Sipku. *

Jedna se pouze o jednu studentku, ktera zazila diskriminaci na Ufednich mistech, jini
ucastnici vypoveédéli, ze se s diskriminaci v prostorach ufednich mist nesetkali. V odpovédich
Casto zmifiuji znevyhodnéni student v dasledku $patnych jazykovych kompetenci korejského
personalu. Nemocnice ¢i imigra¢ni oddéleni neméli anglicky mluvici zaméstnance, coz

studentim mnohdy ztizilo situaci, kdy potiebovali néco vyfidit.

c) Vefejny prostor a stereotyp ruské prostitutky

Pét ze sedmi zucastnénych zen tohoto vyzkumu uvedlo, Ze se stalo cilem stereotypnich
otazek , Jsi z Ruska?* ze strany korejskych muza. Jiné z nich uvedly, Ze se na né Korejci snazili
mluvit Rusky. Stalo se tak pfevazn€ poté, co se samy nebo s kamarady vypravily do Ctvrti
Hongdd v Soulu. Tato ¢tvrt’, plna barQ, restauraci a obchodu je znama svym nocnim zivotem.
S podobnym chovanim se zeny setkaly také v oblasti mésta Tdgu. Toto chovani a tendence
z Filipin ¢i praveé z Ruska zeny, které se v zemi zivily jako sexualni spolecnice. Tato skutecnost
muze vést k zobecniovani nazort na zeny z ciziny tak, jak to zazily i ucastnice vyzkumu.

Jedna z ucastnic, ktera méla v priibéhu svého pobytu v zemi korejského partnera, pouzila
ve své odpovédi termin znamy jako bikma ("M v}), v piekladu bily kaf. Ten, jak sama uvadi,
oznacuje v korejském smysleni volno-myS$lenkové zeny bilé barvy pleti. Termin se pouziva

k oznaceni cizinek, které jsou v oCich Korejci vnimany jako jednoduchy sexualni cil.
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,, 10 (oznaceni) je tak nechumé a degradujici! Mné toto rekl pritel, kdyz jsem mu Fikala, Ze na
nas dordzelo spoustu chlapii, kdyz jsme byli v Hongdd. On mi Fekl, Ze je to proto, Ze bélosky

Jsou tam zndmé jako bikma. Kazdy Korejec se chce prece projet na bilém koni.

Ugastnice tmavsi barvy pleti navic uvedla, e toto oznadeni zna jako Gerny kiii. Existenci tohoto
predsudku potvrdili 1 respondenti muzského pohlavi, ktefi se o podobnych zkuSenostech

doslechli ze svého okoli.
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7.7 Interpretace vysledku

Na zaklad¢ predlozenych vysledku je patrné, Ze studenti existujici diskriminaci cizinca
v Koreji nejen vnimaji, ale zarovei se s ni asto setkali. VétSina z nich ji vSak nevnima vylozené
negativng, pristupuje k ni nezaujaté a snazi se ji odivodnit a na zakladé svych znalosti vysvétlit.
Vyhodou pro zZivot cizinci v Koreji je podle studentd znalost jazyka a snaha porozumét
kulturnim zvykam a tradicim zemé.

Nejrozsitenéj$im impulzem pro diskriminaci cizinct je z pohledu studentd nas odliSny
fyzicky vzhled, ktery nas, nehled€ na naSe snahy, od Korejcti automaticky odlisi. Nejen vzhled,
ale také pohlavi se projevilo jako vyznamny faktor ovliviiujici individualni zkuSenost.
S nepfijemnymi situacemi se ze mnou dotazovych setkaly pouze Zeny. Muzeme pouze
spekulovat, zda by se pohlavi cizinci projevilo jako dualezity faktor i ve vétSim vzorku
dotazanych ¢i nikoliv. Zamyslet se mizeme taky nad tim, co mize vést k vyssi diskriminaci
cizinek nez cizinct a zda to mize mit souvislost s vysokou diskriminaci zen v Koreji obecné.
Ani Cas ani misto pobytu ¢i znalost korejstiny se ve vysledcich neprojevily jako klicové faktory
ovliviiujici miru diskriminace, se kterou se studenti setkali. Faktor ¢asu nebylo, bohuzel, mozné
zcela analyzovat, nebot’ vétSina ucastniku piijela do Koreje praveé v dobé pandemie, ktera byla
stanovena jako srovndvaci bod. Na rozdil od mé hypotézy se jako vice diskrimina¢ni ukazalo
byt hlavni mésto Soul. ZkuSenosti s diskriminaci v rurdlnich oblastech se ve vysledcich
projevily pouze jednou — ve mésté Sokccho. NejCastejSim mistem, kde se studenti s diskriminaci
setkali, byla stravovaci zafizeni — restaurace, kavarny, a dale bary ¢i kluby. V souladu
s dfive nastinénou teorii (podrobngji s. 42 této prace), je vetsina téchto neptijemnych zkusenosti
spojena s pandemii COVID-19, ktera Zivot cizinct v Koreji bezesporu ovlivnila.

Ackoliv maji z Koreje néktefi jedinci nepfijemné zazitky a zkuSenosti, vétSinove byli
studenti v zemi spokojeni a moznou diskriminaci se nenechali ovlivnit. V 70 % vSech odpovédi
jejich zkuSenosti neovlivnily nazor na zemi negativné. Pouze tfi Castnici uvedli, ze mél jejich
vyménny pobyt negativni efekt na jejich nazor na Koreu a jeji spole¢nost. Zatimco jedna
studentka uvedla, Ze si neni jista, jestli by se do zemé& chtéla v budoucnu vratit, dalsi dva
ucastnici uvedli, Ze by se do zemé vratili, nechtéli by tam ovSem za sou€asnych podminek jako
cizinci zit a pracovat.

Studenti se shoduji na tom, ze si zemi Castokrat idealizovali. Jejich predstavy se odvijely
od toho, co prijimali skrze medialni obsah v ramci korejské viny. Az v pribéhu pobytu v zemi

si ovSem uveédomili, Ze je realita od této predstavy odliSna.
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7.8 Limity prace

V prabéhu prace na tomto vyzkumu jsem dospéla k né€kolika limitim, které by mohly

byt v budoucnu napraveny. Jednd se zejména o:

(1) Pocet respondenti vyzkumu a generalizace vyvozenych zaveéru,
(2) Struktura vyzkumného vzorku;
(3) Casova prodleva mezi vyjezdem a realizaci vyzkumu;

(4) Subjektivni vnimani pojmu diskriminace.

Mym puavodnim cilem bylo osloveni vétsiho poctu respondentd (ad 1). Zatimco
ze strany Ceskych a slovenskych studentii Univerzity Palackého, by teoreticky nebylo obtizné
oslovit vice t¢astnikli, na mezinarodni arovni byl velky problém najit i tak maly pocCet studentt,
kteti by byli ochotni se prostfednictvim ZOOMu potkat se zcela nezndmym clovékem
a zdarma. V duasledku online prostfedi byla konverzace s nimi narocnéj$i a méné€ osobni.
V budoucnu bych stejny vyzkum provadéla se vzorkem, ktery je vice riznorody (ad 2). Jak jiz
bylo uvedeno, neékteré faktory (napf. Cas), které mohly hypoteticky zkuSenosti a nazory studentti
ovlivnit, bylo velice obtizné analyzovat pravé z divodu nedostate¢né riznorodého vzorku.
Moznym feSenim by bylo oslovit vice studentl a na zakladé formulovanych faktorti je rozdélit
do menSich skupinek. Vybrané faktory, které mohou zkusenosti s diskriminaci ovlivnit, by poté
byly analyzovany vzdy v rdmci konkrétni skupiny.

Cast mych respondenti navic uvedla, Ze si své zkuSenosti nevybavuje, protoze uz od doby,
co v Koreji studovali, ubéhla spousta ¢asu (ad 3). Néktefi se dokonce svéfili, ze maji pocit, ze
si pamatuji jen ty dobré vzpominky, zatimco ty Spatné v prabéhu Casu samovolné potlacili ¢i
zapomnéli. V budoucnu bych vyzkum provadéla pouze se studenty, u kterych uplynul
maximalné jeden rok od vyjezdu, ¢imz bych zajistila, ze budou mit vzpominky jesté v ,,Cerstvé
paméti“. Tento krok by ovSem znemoznil riznorodost vzorku na zakladeé faktoru casu.
Poslednim limitem je subjektivni vnimani pojmu diskriminace (ad 4). VSem studentim byly
v prubéhu rozhovora vysvétleny nejdulezitéjsi teoretické pojmy. Kazdy jednotlivec si ov§em
muze konkrétni chovani vici nému samotném vykladat jinak. Zatimco Evropané bilé pleti jsou
mozna vuci urCitému chovani urazlivéjsi, clovek tmavsi pleti, ktery se (pravdépodobné) muze

setkavat s diskriminaci ¢i rasismem Castéji, pak stejné chovani mize vnimat odlisné.
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8 Zavér

V této praci byly predstaveny dva vzajemné se dopliiujici duvody, které mohou ovlivnit
soucasné postoje a vnimani cizinci v Jizni Koreji — historické otevirani korejskych hranic
svétu a korejsky nacionalismus. Prace nasledné nabidla pohled na soucasnou situaci na
poloostrové — nazor na multikulturalismus, nartist pocCtu cizinct a studentd v Koreji, jejich
diskriminace a vliv pandemie COVID-19 na tuto problematiku. V posledni fadé byly v praci
prezentovany vysledky vyzkumného Setteni, jehoz cilem bylo vysvétlit, s jakou diskriminaci se
v Koreji setkdvaji mezinarodni studenti a jak tuto problematiku xenofobie a diskriminace sami
vnimaji.

Az do posledni ¢tvrtiny 19. stoleti ztstavala Jizni Korea uzaviena vn€j§imu svétu a jeji
prvni stfety s cizinci, nebyly pfili§ uspéSné. Nakonec to nebyly zdpadni mocnosti, kterym se
podarilo korejské hranice oteviit, byl to jeji soused Japonsko. S tim Korea v roce 1876
podepsala nerovnopravnou dohodu Kanghwa, ¢imz své hranice definitivné oteviela svétu.
Pravé na prelomu stoleti miZzeme hledat ptivod soucasného jihokorejského nacionalismu. Pro
potieby této prace byl koncept a vyvoj korejského nacionalismu podrobngji predstaven
z divodu jeho presahu do soucasné jihokorejské spolecnosti. Nacionalismus totiz vedl
k formulovani ,,ndrodniho prdva, které, at' uz védomé ci nevédomé, legitimizuje diskriminaci
vici cizincum“ (Shin, 2006, s. 234). U jeho zrodu staly tfi vyznamné myslenkové
proudy — Obrana ortodoxie a zdkaz heterodoxie, Osvicenstvi a Vychodni u€eni, které reagovaly
primarné na pronikajici vlivy zapadnich zemi a jejich snahu zemi nasilim oteviit. Ackoliv byly
mySlenky jednotlivych proudd odlisné, vSechny dohromady polozily zaklad nacionalismu ve
20. stoleti.

Koncept jedinecné korejské krve a rasy je z velké Casti reakci na japonsky imperialismus,
kterému byla Korea vystavena v prvni poloviné 20. stoleti. V prabéehu tii dekad byla korejska
rasa vnimana jako ménécenna a podifazena té japonské, coz vedlo ke snaze vlastni rasu od té
japonské odlisit a vyzdvihnout jeji jedine¢nost. Korejsky nacionalismus silil i po rozdéleni
poloostrova v disledku Korejské valky. I pres rozdilné statni ideologie obou zemi se sjednoceni
néroda, ktery sdili jednu krev, stalo spolecnou misi severokorejskych i jihokorejskych politikt
t¢ doby. V prubéhu druhé poloviny 20. stoleti se v zemi vystfidalo nékolik autoritativnich
vudcd, ktefi v lidech vyvolavali xenofobii, podporovali nendvist k cizim narodim

a vyzdvihovali vlastni uspéchy zemé, které umocrniovaly korejskou hrdost. Cilem nacionalistt
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byla modernizace zemé€ a vyrovnani se ostatnim. V 80. letech se navic v dusledku povstani
v Kwangdzu rozsitil naptic spolecnosti také antiamericky sentiment.

V disledku zminénych udalosti pietrvavaji v jihokorejské spolecnosti, i v dnesni dobé
navzdory globalizaci, nazory vyzdvihujici jednotnou krev, spole¢ny puvod a homogenni
spolecnost. Nacionalismus mél a do dnesni doby ma v korejské spole¢nosti své misto, nebot
byl Casto pomyslnym prostiedkem pro preziti naroda. Pocit hrdosti je v Jihokorejcich budovéan
jiz od utlého veéku. V ucebnicich se dodnes setkime s vyroky, které uvadi, ze je v Koreji tradice
rasové homogenni spolecnosti stale zachovdvdna. Na odstranéni mysSlenky homogenni

spole¢nosti z uéebnic, je, jak uvadi denik Korean Times '3

podle vyjadfeni Ministerstva
Skolstvi stdle brzy. V této tendenci je pro mozné sjednoceni poloostrova nutné pokracovat
i v budoucnu, aby obyvatelé Korejského poloostrova védéli, ze jsou soucasti jedné krve a mohlo
eventualné ke sjednoceni poloostrova dojit. Duraz na jednolitost korejské spolecnosti a pocit
hrdosti, ktery je s ni spojeny, zfejmé posiluje narodni citéni a myslenku sjednoceni, miize ovsem
zanechat jen malo pomysiného prostoru pro uznani a respekt ostatnich kultur. V nékterych
jedincich muze navic vyvolavat pocit nadfazenosti nad ostatnimi narodnostmi a rasami.

Od 80. let 20. stoleti v Koreji narasta v dasledku ekonomického pokroku, demografické
krize, ale také korejské viny pocet cizinca. V soucasnosti jich v Koreji zije vice nez 2 miliony
a jejich zkuSenosti s diskriminaci a rasismem vrhaji svétlo na existujici nazory jednotné rasy
a homogenni spolecnosti, které ve spoleCnosti pretrvavaji. Cizinci se na zakladé existujicich
vyzkumu s diskriminaci skute¢né setkdvaji, s ¢imz koresponduji také vysledky mého vyzkumu.
NejcastéjSimi projevy jsou: slovni napadeni, zasahy do soukromi, nepiijemné pohledy,
nevyhody na pracovisti nebo dokonce sexualni obtézovani. K takovym skutecnostem dochazi
podle tcastnikit mého vyzkumu nejcastéji v disledku fyzickych rozdila mezi cizinci a Korejci.
Ackoliv se mizeme jejich jazyk a kulturu naudit, od prvniho pohledu ve spolecnosti diky
odli$nym znakiim vynikame a jsme tak mozna jednodussi ter¢. Diskriminace obecné je v Koreji
vnimana jako zavazny problém a na zakladé nékterych prazkumu se diskriminace cizinca déle
zhorsila v dusledku pandemie COVID-19. To se odrazi také v odpovédich mych ucastnikt. Ti
se udajné nejcCastéji setkali s diskriminaci prave v dusledku pandemie.

Korejska spolecnost je diky narUstajicimu poctu cizincl, migrantd a mezinarodnich
manzelstvi vice néz kdy jindy vystavena kulturni, ndrodnostni a rasové rozmanitosti. Zeme se

od druhé poloviny 20. stoleti proménila z valky zniCené rozvojové zemé ve vyspélou

143 KANG, S. Is Korea Homogeneous Country?. The Korea Times [online].
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ekonomickou velmoc, kterd svym uspéchem laka cizince z celého svéta ke studiu, podnikani
a zaloZeni rodiny. Vysoky narust cizinct a tato zvétSujici se rozmanitost v§ak nutné neznamena
toleranci cizich kultur, narodnosti a ras. Jak ve své knize uvadi Kowner (2013) ,,Soucasnd Jizni
Korea je ditkazem toho, Ze i kdyZ se spolecnost stavd rozmanitou, nemusi byt nutné viici
rozmanitosti tolerantni. Korea se moznd transformovala v multietnickou spolecnost, nyni

prichazi na fadu proména v multikulturni spolecnost (2013, s. 370).
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9 Resumé

This thesis presented two complementary reasons that may influence current attitudes and
perceptions of foreigners in South Korea — the historical opening of Korea's borders to the world
and Korean nationalism. It then provided information about the current state on the peninsula,
people’s opinions on multiculturalism, the rise in the number of foreigners and students
studying in Korea, discrimination against them, and the COVID-19 pandemic's effects on this
issue. Furthermore, it presented the results of a qualitative research to explain the discrimination
faced by international students in Korea and their own perceptions of this issue.

Even though Korea has evolved into a multicultural society in recent years, the idea of
a homogeneous society based on the united blood of a common ancestor, the Tangun, is still
relevant until these days. Even today, views emphasising united blood, a common origin and
a homogeneous society persist in South Korean society. The emphasis on the unity of Korean
society and the sense of pride that goes with it seems to reinforce national sentiment and the
idea of unification but may leave little imaginary room for recognition and respect for other
cultures. Foreigners in Korea experience discrimination and racism, with the most common
manifestations being verbal assault, invasion of privacy, unpleasant looks, disadvantages in the
workplace or even sexual harassment. Discrimination against foreigners in Korea is a serious
problem and has worsened due to the COVID-19 pandemic. Korean society is more exposed to
cultural, national, and racial diversity due to the increasing number of foreigners, migrants, and
international marriages. However, even as society becomes diverse, it is not necessarily tolerant

of diversity.
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12 Seznam priloh

Predloha rozhovoru

Ahoj , mé jméno je Michaela Kratka a jsem studentkou nMgr. na Univerzité

Palackého. Tési me, Ze jsi se rozhodl/a zucastnit mého vyzkumu k diplomové prici na téma
rasismu, diskriminace a xenofobie v Jizni Koreji z pohledu zahrani¢nich univerzitnich studenta.
V ramci tohoto rozhovoru Ti polozim 16 otazek, na zakladé kterych se budu snazit zjistit Tvé
jak ptfimé, tak neptimé zkuSenosti s rasismem, diskriminaci a xenofobii v Jizni Koreji béhem
Tvého studia. VSechny teoretické pojmy Ti vCas vysvétlim a Tvé odpovédi budou v praci
zpracovavany anonymné. Prosim, odpovidej pravdivé. Cely rozhovor bude nahravan. Souhlasi§
s tim, aby byly Tvé odpovédi vyuzity pro potieby této prace?
Vyborné, mizeme zacit?
1. Na zacatek Té& poprosim odpovédét na par otazek o Tobé samém.
Zadna z nich neni myslena ofenzivné.
o Kolik je Ti let?
o Jakd je Tva Narodnost?

o Jaké je Tvé pohlavi, jak se identifikujes?

= Muz
= Zena
= Dalsi

o Identifikujes se jako ,,person of color” — ¢lovek jiné barvy pleti nez bila?

2. Nyni se podivame na Tvé vlastni zkuSenosti. Jako prvni mi, prosim, fekni, jak dlouho
jst stravil/a v Jizni Koreji v ramci studia? Kolikrat jsi vyjela na studium do J. Koreje?

3. V jaké dobé jsi v Koreji studoval/a? Bylo to béhem Covidu (2020-2022), pfed Covidem
(do roku 2020), po Covidu?

(ma pandemie vliv na chovani Korejct vici cizincim?)

4. V jakém mésté a na jaké univerzité jsi studoval/a?

Ma misto pobytu vliv na diskriminacni tendence Korejcti?

5. Pouzival/ajsi v komunikaci s Korejci korejstinu? Anebo anglictinu i korejstinu? Volil/a
jsijazyk na zékladé ¢lovéka Ci situace. (Napf. v bance, na trhu) Mas n¢jaky situaci, ktery
se ti vryl do paméti. Prosim, rozved’, za jakych okolnosti jsi vyuzival/a oba jazyky.

o Pokud ano —> v jakych situacich, s jakou reakci jste se setkali

6. Na jaké urovni hodnotis svou znalost mluvené korejstiny v dobé studia v zemi?
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(Aktivni korejStiny) — muzes§ srovnat na zacatku studia a na konci
o 0 - Korejsky neumim
o 1 - ZacateCnik (byla jsem schopna pozdravit, podékovat, precist si napisy
v metru apod.,)
o 3 - Stfedné pokrocily (Byl/a jsem schopna/y domluvit to, co jsem potieboval/a,
ale do dlouhych konverzaci jsem se nepoustéla)
o 5 -Pokrocily (nem¢la jsem problém vyftesit vSe v korejsting)
V dalsi Casti se spole¢né podivame na Tvé zkuSenosti s diskriminaci, rasismem a Tvlj nazor na
xenofobii v Jizni Koreji. Nejdiive Ti vysvétlim pojmy, kterych se budou otazky dotykat.
Prvnim pojmem je diskriminace. Za diskriminaci povazujeme nerovné zachdzeni
s jednotlivcem ¢i skupinou osob na zakladé konkrétnich znaku, kterymi mohou byt barva pleti,
pohlavi, narodnost apod. Tato diskriminace muze byt pfima nebo nepiima. Predstav si dvé
skupiny, které se nachdazi ve stejné situaci. Pokud budu s jednou zachazet jinak nez s druhou
kvali jejich nabozenskému vyznani, mluvime o pfimé diskriminaci. Nepfima diskriminace je
potom ta, kterd vychdzi z legislativy — tedy pokud néjaka pravni norma v praxi omezuje urcitou
skupinu obyvatel. Jednd se o formu chovani vii¢i nékomu.
Diskriminace miize byt projevem rasismu a vychazi z xenofobie. Rasismus je formou
predsudku, jehoz soucasti je mysSlenka nadfazenosti vlastni rasy. Rasismus je uzce spjat
s lidskymi rasami, jejich typologii a jeho podstatou je urcita nenavist ¢lovéka k cloveéku.
Xenofobie je definovdna jako strach zciziho a Casto je spojend s etnocentrismem.
Etnocentrismus je presvédceni, at uz védomé nebo nevédomé, ze vlastni narod, kultura nebo
rasa jsou nadfazeny jinym.
7. Jsou vSechny terminy srozumitelné? Chapes, co kazdy pojem predstavuje a jak je
muzeme definovat?
Jihokorejska spolecnost byla tradicné charakterizovana jako homogenni = stejnoroda, jednolita
a rasove Cista spoleCnost, ktera je zalozena na spolecné pokrevni linii a predcich. Od zacatku
21. stoleti v zemi vyrazné narostl pocet cizincti. Do zemé piichazeji studenti, pracovnici a roste
i poCet mezinarodnich manzelstvi. Narust cizinci mize ovlivnit nazor Korejci na né — a to jak
pozitivné, tak negativne.
8. Jizni Korea se proménila v globalizovanou zemi. Myslis si, ze je v dnesni dobé lehké
do spolecnosti jako cizinec zapadnout?
o Pokud ne —> jaké jsou podle tebe duvody, pro¢ je pro cizince tézké do

spole¢nosti zapadnout a jsou néjaké?
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10.

1.

12.

13.

14.

Mas pocit, ze cizinci mohou v Korejcich vyvolavat obavy? Ze své zkuSenosti zkuste
specifikovat divod a udalost, kdy k tomu doslo. Ma kamaradka tieba zazila moment,
kdy na ni korejsky muz kficel, aby se vratila do své zemé&. M¢l z ni tento muz strach?
Mas z Korejct obavy ty?

Setkal/a jsi se s projevy diskriminace po dobu svého pobytu? Mél/a jsi pocit, ze je
s tebou zachazeno jinak nez s jinymi, at’ uz Korejci ¢i jinymi narody. Pokud ano,
s jakymi? Pokud ne sam, ale u né€koho jiného, s jakymi?

Setkal/a jsi se s projevy rasismu? Tj., dal ti nékdo najevo, ze je Tva rasa ménécenna?
Méla jsi pocit, ze T¢€ Tva barva pleti omezovala?

Navstivil/a jsi béhem studia v Koreji 1 jina jihokorejska mésta kromé toho, ve kterém
jsi studovala? Mas pocit, Ze se chovani Jihokorejct vici cizincim v riznych ¢astech
Koreje lisilo? Pokud ano, na zakladé ¢eho k tomu dochdzi?

Setkala jsi se naopak s pozitivnim piistupem v Koreji? Mas pocit, ze té pozice cizince
¢i barva Tvé pleti v néem nebo nékde zvyhodnila? Mas pocit, ze jsou osoby, které
jejich narodnost €i rasa v zemi zvyhodnovaly?

Myslis si, ze v korejské spoleCnosti existuje urcita skupina (vek, pohlavi), ktera je vaci
cizincim odmitavejsi nez jina? Anebo naopak cast spoleCnosti, ktera cizince vice

zvyhodiuje? Lisi se podle Tebe nazory na cizince generacné? Na zakladé€ pohlavi?

V posledni casti se podivame na konkrétni pfipady, ve kterych ses mohl/a ocitnout a v rdmci
kterych jsi se mohl/a setkat s diskriminaci ze strany Jihokorejcti. Tato ¢ast slouzi k tomu, abys
mi fekl/a své konkrétni piibehy, které jsi zazil/a anebo kterych jsi byl/a svédkem. Muze§ se
mnou sdilet cokoliv, co ti pfijde na mysl.

15.

Setkal/a jsi se s nerovnym zachazenim ze strany Korejct viici sobé ¢i nékomu jinému?
Jak jsi takovou situaci vytesil/a. Jak jsi reagoval/a?

o Nauniverzité? (Gfednici, spoluzaci, ucitelé)

o Na ufednich mistech? (na policii, na imigracnim, v bance)

o Venku pii pohybu ve mésté, na vefejnych mistech?

oV dopravnich prostfedcich? (taxi, autobus, vlak, metro)

o V obchodée? (veCerky, vétsi supermarkety, na trhu)

o 'V restauraci/v baru/v kavarné (Odmitli té nékde obslouzit? Zakazali ti vstup do

podniku, protoze jsi cizinec?)

o Jiné?
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16. Posledni otazka. Myslis si, ze obdobi, ve které jsi zemi navstivila pozitivné ¢i

negativné ovlivnilo Tvou zkuSenost s Korejci a Tviij nazor na zemi?
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